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MINISERIE: AFPRESNING


Følg med til Texas og de store vidder, hvor ingen hemmeligheder – eller hjerter – kan vide sig i sikkerhed. Dette er tredje del af miniserien Afpresning

 

Kære læser

I denne historie møder vi Emily og Tom Knox, der begge er medlem af Texas Cattleman’s Club i Royal i Texas. Emily og Tom var dybt forelskede, men deres forhold gik i stykker, efter deres første barn, Ryan på fire år, døde i en ulykke. Det var et frygteligt tab, som de aldrig vil komme sig helt over. Tom og Emily har en ranch sammen i Texas, men da Tom flytter ind i annekset, er Emily efterladt helt alene i deres store hus på ranchen.

 

I begyndelsen af historien har de været separeret i over et år. En dag modtager Emily en hadefuld e-mail, der ryster hende dybt. Da hun ser beskedens vedhæftede billede, føles det som en kniv i hjertet. E-mailens afsender er en ukendt afpresser, der har været efter flere af medlemmerne i Texas Cattleman’s Club. På grund af e-mailens indhold bliver Tom igen en del af Emilys liv, og gradvist opdager de hver især, at de stadig elsker hinanden.

 

De bliver nødt til at bearbejde deres sorg, pleje deres kærlighed, samt rette op på de fejl, de begge begik efter tragedien. De indser, at de stadig er tiltrukket af hinanden, men ingen af dem er sikre på, hvorvidt kærlighed er nok til at skabe et nyt liv sammen.

 

Tusind tak, fordi du har valgt at læse denne bog, og jeg ønsker dig alt det bedste.

Sara Orwig


Mange tak til Stacy Boyd og

Charles Griemsman for jeres hjælp med denne bog.

Tak til Tahra Seplowin.

Og tak til Maureen Walters.

En særlig tak til min familie. I betyder alt for mig.
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Tom Knox skyndte sig hen ad gangen i Texas Cattleman’s Club. Det tykke gulvtæppe dæmpede hans fodtrin. De mørke trævægge var fyldt med oliemalerier samt to aflange spejle med brede rammer. Der stod palmer i potter og stole beklædt med antik silke. Tom var så vant til omgivelserne, så han var ikke specielt årvågen, før en kvinde kom rundt om hjørnet for enden af den lange gang.

Det gav et sug i Toms mave, og han blev varm i hele kroppen, da han så sin fraseparerede hustru, Emily Archer Knox. Han blev ramt af fysisk tiltrækning, af begær, da hans blik gled ned over hende.

Det bølgende honningbrune hår indrammede hendes ansigt. Hendes hår havde altid været blødt. Det var umuligt at stoppe de smertelige minder. Hendes røde nederdel med matchende bluse og røde højhælede sko fremhævede hendes skønhed. Nederdelen var knælang, så den nederste del af hendes velskabte ben var synlige. Han forestillede sig, hvordan hun ville se ud uden den røde dragt. Mens begæret rasede i ham, blev han samtidig tynget af dårlig samvittighed. Han havde svigtet hende på den værst tænkelige måde.

Hver gang han så Emily, blev han plaget af skyldfølelse over, at han ikke havde været i stand til at redde deres fireårige søn Ryan i en busulykke under en familieskitur i Colorado. Det havde været fem lange år med skyldfølelse og bitterhed mellem dem. Hans tilværelse var kun blevet en anelse forbedret sidste år, da han flyttede ud af huset og ind i annekset på deres ranch. Der kunne gå flere uger, uden at de stødte på hinanden.

På mange måder var det bedre at være separeret, for så kunne han give slip på skyldfølelsen. Det var derfor, han havde sluttet sig til militæret efter ulykken for fem år siden. Da hans nære ven Jeremy døde, kunne han ikke længere holde ud at være i militæret. Og han kunne ikke holde ud at være sammen med Emily uden at tænke på, hvordan han havde svigtet hende, og hvor ulykkelig hun havde været sammen med ham.

Da de nærmede sig hinanden, kiggede Emily op, og hendes grønne øjne blev store. For det meste af tiden undgik de hinanden, men det kunne de ikke i dag. Han gik fremad med hamrende hjerte, mens begær og skyld kæmpede mod hinanden i ham. Ville han nogensinde kunne stå ansigt til ansigt med hende uden at opleve dette følelsesmæssige kaos? Hun smilede høfligt, som hun altid gjorde over for fremmede. Da hun kom helt tæt på, forsvandt smilet, da hun stille sagde: ”Hej, Tom.”

”Godmorgen. Du ser godt ud,” bemærkede han.

Hun vendte blikket ned mod dokumentmappen i hans hånd. ”Skal du til møde i klubben?”

”Ja. Med økonomiudvalget. Hvad med dig?”

”Frokostaftale med en ven,” svarede hun. Sikke høflige de var over for hinanden, mens der foregik en indre storm i ham. Skyld, smerte og tab red ham som en mare, hver gang han så og talte med Emily.

”Hyg dig,” sagde han og gik videre.

Hendes parfume fremkaldte øjeblikkeligt minder. Som når han holdt hende i sine arme og kyssede hende. Længslen efter hende, samt den vrede, han følte mod sig selv, var knusende. Hvorfor kunne han ikke give slip? Der var ikke længere noget mellem ham og Emily. Dog vidste han, at det ikke var sandt. Der var en ting mellem dem, der ikke var forsvundet, nemlig den fysiske tiltrækning, der dukkede op, hver gang han så hende. Han forstod det ikke, og han ønskede ikke at tænke videre over det.

På et fysisk plan vidste han, at hun følte det samme. Hun kunne ikke skjule sin reaktion fuldstændig, og det kunne han heller ikke. Men hver gang han mødte hende, blev han mindet om, at de begge havde brug for at starte på en frisk. Måske ville det være bedst, hvis de lod sig skille, så han kunne forsvinde ud af hendes liv for altid.

*

Efter frokost i Texas Cattleman’s Club brugte Emily eftermiddagen i sit fotoatelier i centrum af Royal. Derefter kørte hun hjem til kvægranchen Knox Acres, som hun ejede sammen med Tom. Hun kunne ikke slippe deres tilfældige møde i Texas Cattleman’s Club. Siden den allerførste dag hun mødte ham, havde hun altid reageret fysisk på Tom. Hun fik stadig sommerfugle i mave, når hun så ham. Siden de blev forelskede som 16-årige, havde Tom formået at bjergtage hende i de gode, såvel som de dårlige stunder. Hun havde ingen ekskærester at sammenligne med, men det betød ikke noget. Tom var den flotteste og mest tiltrækkende mand, hun nogensinde havde mødt.

Ikke desto mindre havde andre aspekter i deres ægteskab overskygget begæret. Og de havde mistet det, der var altafgørende for et ægteskab, nemlig kærligheden i deres hjerter og glæden ved hinanden.

Deres lykke var brast den nat, da bussen gled på en isglat vej i Colorado og endte i en frossen sø. Tom havde nær mistet livet ved at hive Ryan ud af det iskolde vand. Tom fik lungebetændelse, en dyb flænge på knæet, en sprængt milt og brækkede kravebenet og flere ribben.  Efter tre dage kunne Tom rejse, og Tom, Emily og Ryan blev fløjet til et stort hospital i Denver. I sidste ende stod deres søns liv ikke til at redde. Efter yderligere otte dage døde Ryan af sine skader. Midt i deres sorg besluttede hun og Tom sig for at donere Ryans organer, så andre forældre ikke skulle opleve samme smerte ved at miste et barn.

Det var en ferie med Toms familie, og der havde været 23 familiemedlemmer ombord på bussen. Toms tante druknede, og yderligere tre andre personer døde, inklusive to børn, men de var ikke en del af Knox-familien.

Uger blev til måneder, og måneder blev til år, og med tiden fik hendes minder uvurderlig betydning. I et forsøg på at redde deres ægteskab prøvede de at få et barn til, men den nye start og et nyt barn kom aldrig. Emily følte, hun svigtede Tom, og det var endnu et nederlag for deres forhold. De havde mistet deres søn, og deres forhold blev gradvist mere anstrengt, indtil Tom flyttede ud. Nu så de næsten aldrig hinanden længere. Det var efterhånden almindelig kendt, at de var blevet separeret. Nogle gange blev hun stadig overrumplet af det faktum, ligesom af alt andet, der var overgået dem. Da de blev gift, havde hun været så forelsket i Tom, og hun havde aldrig troet, at der ville komme en dag, hvor de knap nok så hinanden eller talte sammen.

I et forsøg på at slå tankerne om Tom ud af hovedet begyndte hun at snakke med Snebold, en stor hvid kat, som de havde givet Ryan, da den var killing. Hun gav katten mad og tændte derefter computeren for at læse e-mails. På et splitsekund fangede en besked hendes opmærksomhed.

Det var en kort, men ubehagelig besked.

Du var vist ikke kvinde nok til at fastholde hans interesse. Her er hans rigtige familie, som har været hemmeligholdt … indtil nu.

Emily skimmede hurtigt emnefeltet.

Snart får hele Royal hemmeligheden at vide.

Hun stivnede, da hun så afsenderens navn. Maverick. Hun havde ingen anelse om, hvem Maverick var. Der var ingen i Royal, der kendte identiteten på denne hadefulde person, der havde truet og afpresset folk fra byen i de sidste par måneder. Der gik rygter om, at Maverick måske var en klike, der bestod af tre storsnudede kvinder, Cecelia Morgan, Simone Parker og Naomi Price. De mente selv, at de ejede Texas Cattleman’s Club og alt andet i Royal. De havde altid fået Emily til at føle, at hun ikke var god nok til at blive inkluderet i deres selskab.

Det løb Emily koldt ned ad ryggen, da hun åbnede den vedhæftede fil i e-mailen. Det var et fotografi af Tom. Som professionel fotograf kunne Emily med det samme se, at fotografiet var ægte. En smilende rødhåret kvinde med håret i en hestehale stod tæt sammen med Tom, og han havde sin arm om hendes skuldre. Foran dem stod to yndige børn. Drengen måtte være omkring fire år gammel, samme alder som Ryan, da de mistede ham. Den lille rødhårede pige var køn. Ved siden af drengen sad en flot golden retriever. De lignede den perfekte familie.

Så det var den familie, Tom foretrak. Hun følte sig som verdens største fjols. I løbet af de sidste fem år var hun og Tom vokset fra hinanden, og nu var der pludselig tilsyneladende endnu en årsag til det. Hun blev rasende. Det var en ganske anderledes og svigefuld side af Tom, som hun aldrig havde set før. Hun havde stolet fuldstændig på ham. Hun stirrede på billedet, som var bevis på, at deres ægteskab var bygget på en løgn. Tom havde en anden familie. Han førte et dobbeltliv. Tanken føltes som et fysisk slag.

Hvis hun havde ønsket et bevis på, at deres ægteskab var uigenkaldeligt slut, så havde hun det nu. Der var dermed ikke længere grund til at forsinke det uundgåelige. Sønderknust og rasende over Toms svig kunne hun ikke se andre muligheder, så nu ville hun begære skilsmisse. Hun ville give ham frihed til at være sammen med den familie, han elskede.

Skælvende af vrede lænede hun sig ind mod computerskærmen for at undersøge billedet nøje. Kvinden så bekendt ud, men Emily vidste ikke, hvem hun var. Boede hun og børnene mon i Royal?

Og så var der selve e-mailen. Var Emily ikke kvinde nok til at holde på Tom? Hun gøs, mens hun indrømmede for sig selv, at det var sagen i en nøddeskal. Hun kunne ikke give Tom den familie, han ønskede.

Det var Toms idé at flytte ud i annekset. Han havde sagt, at en separation ville give dem mulighed for at tænke over deres fremtid og deres sande følelser for hinanden.

Men hendes nye viden om, hvorfor Tom egentlig havde ønsket at flytte, smertede Emily voldsomt.

Hun kiggede igen på afsenderens navn. Hun havde ingen anelse om, hvem Maverick var. Mon rygtet talte sandt, at det var Cecelia Morgan, Simone Parker og Naomi Price, der stod bag de grumme e-mails og afpresning? Det virkede dog usandsynligt, at tre succesrige forretningskvinder ville gøre noget så ondskabsfuldt.

Nogen havde i sinde at afsløre Toms hemmelighed for folk i Royal. Når det skete, vidste Emily, at alle udadtil ville føle medynk med hende, men grine af hende bag hendes ryg. Det var dog betydningsløst i forhold til den smerte, hun følte over Toms svig. Det fortærede hende. Hvordan kunne han have været så bedragerisk? Det virkede slet ikke som den mand, hun havde kendt og elsket.

Ville Maverick skrive til Tom og true med at gøre det offentligt? Havde denne person allerede prøvet at afpresse Tom? Emily kunne lige forestille sig, at Tom ville bede Maverick om at gå ad helvede til.

Emily kunne ikke holde tårerne tilbage, mens vreden voksede i hende. I al denne tid havde Tom haft en anden kvinde, som han elskede, og som gengældte hans kærlighed. Han havde nogle smukke børn og et hjem. Det var ikke underligt, at hun ikke kunne finde sammen med ham igen.

Hun ville konfrontere Tom med sandheden. Deres ægteskab var fuldstændig slut. Hun ville skilles, så hun kunne komme videre med sit liv. Hun havde mistet sin søn, og tilsyneladende havde hun også mistet Tom for længst. Han var falsk, en løgner, som hun aldrig rigtigt havde kendt. Det havde hun ikke haft nogen mistanke om tidligere. Tom havde virket som en ærlig og godhjertet mand, men nu følte hun sig dum! Hun havde lyst til at skrige og fortælle ham, hvor uærlig og sårende han var. Han skulle ud af hendes liv, og det skulle være nu.

*

Næste dag, efter en søvnløs nat, kørte hun ind til Royal. Vred og såret søgte hun om skilsmisse. Nu var Tom tilbage fra militæret, og han havde overtaget styringen af ranchen. Hun havde sit fotoatelier og havde lige arvet sin onkel Woodys hjem i Royal. Det ville ikke blive svært for dem at starte på en frisk hver for sig.

Da hendes arbejdsdag var slut den dag, tog hun hen til det treetages hus, hun havde arvet. Hendes onkel havde opfostret hende. Huset var det eneste, hun havde tilbage fra sin familie, og hun havde planlagt at restaurere det, så hun kunne bo der. Det lå tæt på hendes atelier og langt væk fra ranchen og Tom. Hun ønskede ikke længere at bo i ranchens store hus, som de fik bygget, før Ryan blev født.

*

Tom kørte tilbage til annekset efter en hel dag med udendørsarbejde. Hårdt fysisk arbejde var den bedste måde at holde de pinefulde minder på afstand, i hvert fald midlertidigt. Marts måned var lige begyndt, og dagene blev længere og varmere. Det var forår, hvilket normalt var en spændende tid, sprængfyldt med håb. Nu var hver dag ens, og han brugte tiden på at overveje, hvordan han burde planlægge sin fremtid.

I dette øjeblik higede han efter et bad og en øl, og han ønskede, at han have en ven til at tilbringe aftenen med. Det var lange og ensomme aftener, og weekenderne var de værste.

Da han nærmede sig huset, opdagede han, at Emilys bil holdt foran.

Hvorfor var hun her? Hun kom aldrig for at besøge ham. Han blev bekymret over, at der måske var sket noget med en af deres venner. Emily havde ikke rigtig noget familie længere, kun nogle ældre kusiner, som hun aldrig så. Han parkerede, steg ud af bilen og smækkede døren i. Han så, at hun åbnede bildøren for at stige ud. Hun havde stiletter med sorte remme på de velskabte fødder. Hendes cowboybukser sad stramt om hendes smalle talje, og hendes lange ben blev fremhævet. Hun havde en blå, kortærmet sweater på, der fremviste hendes frodige kurver. Hun så vidunderlig ud. Håret hang løst om hendes ansigt, sådan som han bedst kunne lide det.

Da hans blik løb hen over hende, steg hans puls. På trods af alle deres problemer, var han mere tiltrukket af hende end nogensinde før. Han havde altid ment, at hun var en meget smuk kvinde. Synet af hende fik minderne til at vælte frem igen og plage ham. Om de øjeblikke, hvor hun var i hans favn, hvor han kyssede hende og begærede hende inderligt. De havde haft erotiske nætter og lykkelige dage. Det var en tid, der virkede utrolig langt væk og umulig at vække til live igen. Han havde svigtet hende, og nu var deres kærlighed forsvundet. De havde været udsat for en omvæltning og et tab, der var så stort, at de ikke kunne genvinde det, de havde haft.

Ikke desto mindre var begæret efter Emily intenst. Han kunne huske hendes silkebløde hår, der gled over hans nøgne skuldre. Han blev hjemsøgt af tanken om at kysse hende, af minder om hendes bløde, frodige kurver og hendes hænder, der flakkede over hans krop. Han fik det varmt. Der var kun kort afstand mellem ham og denne fristelse, og han ønskede at omfavne hende … indtil han kom i tanke om alle deres problemer. Og det måtte være et problem, der havde bragt hende herhen. Han behøvede blot at kaste et blik på hendes store grønne øjne for at se, at hun var vred.

”Hej,” sagde han. ”Hvad bringer dig herhen?”

Emily stirrede på ham og viftede nogle papirer foran hans ansigt, før hun stak dem i hænderne på ham og vrissede: ”Selv tak.”

Tom stirrede forbavset på hende. ”Hvad skal jeg takke for? Hvad er det for nogle papirer?” spurgte han og kiggede ned på de officielle blanketter, før han kiggede op på hende igen. Forvirret mødte han hendes grønne øjne, der flammede af raseri.

”Du kan takke mig for, at du endelig får din frihed. Nu kan du gifte dig med dine børns mor.”

”Hvad fanden taler du om?” Det var sjældent, hun var vred, men han kunne se, at hun sydede af raseri.

”Din hemmelighed er afsløret, Tom,” sagde hun med en stemme, der skælvede af vrede. ”Du skjulte virkelig din anden familie godt. Har du betalt Maverick for at holde på din hemmelighed? Eller ved hele Royal det nu?”

Skønt hun skælvede af raseri, kunne han se, at hun også kæmpede for at holde tårerne tilbage. ”Hvad taler du om? Hvad er det for nogle papirer? Og hvorfor taler du om Maverick? Hvad ved du om Maverick?”

”Jeg tror, du kender svaret på nogle af de spørgsmål,” sagde hun anstrengt. ”Det er skilsmissepapirer. Så er du fri til at være sammen med din anden kone.”

”Anden kone?” Forbløffet gentog Tom ordene og rynkede panden. ”Emily, hvad taler du om? Der er ikke nogen anden kone.”

”Åh, gider du. Jeg har beviser. Jeg så billedet af dig og din familie.” Hun skulle til vende sig om.

Tom greb fat i hendes arm. Mens hun frigjorde sig af hans greb, fyldte smerten af hendes afvisning ham fra top til tå. Med tre lange skridt indhentede han hende og greb hårdere fat om hendes arm.

”Emily, jeg ved ikke, hvad du taler om. Mine børns mor? Du går ikke, før du fortæller mig, hvad der foregår.”

”Du kan droppe dine løgne, for jeg kender sandheden,” vrissede hun og vred sig væk for at komme hen til bilen.

Chokeret fik han atter indhentet hende med lange skridt. Han greb om hende og fik vendt hende om mod sig. ”Jeg aner ikke, hvad du taler om, eller hvorfor du pludselig vil have skilsmissen uden at tale med mig om det først.”

”Vores forhold er slut takket være din anden familie. Maverick sendte mig en e-mail om den.” Hun frigjorde sig igen og vendte sig om for at åbne bildøren.

Han lukkede hendes dør og trådte ind mellem hende og bilen. Hvis hun tog af sted nu, ville han ikke få svar på sine spørgsmål. ”Du kan ikke bare dukke op og sige, at vi skal skilles, for derefter at smutte. Fortæl mig, hvad der foregår. Og fortæl mig om e-mailen fra Maverick. Er det den person, der har afpresset folk i byen? Hvornår modtog du den?”

Hun vrissede: ”Flyt dig.”

”Du skal først forklare mig situationen. Der er ikke nogen hemmelig familie. Det er sludder og vrøvl.”

”Du lyver. Hvordan kunne du lyve over for mig, Tom?” spurgte hun vrængede, mens hun fumlende trak et sammenkrøllet stykke papir ud af lommen og viftede det for næsen af ham. ”Her er beviset, Tom. Her er billedet af din hemmelige familie.” Tårerne fyldte Emilys øjne, hendes kinder blussede og hendes stemme var grødet af raseri. ”Hvordan kunne du gøre det?” spurgte hun. ”Du har såret mig for sidste gang.”

”Giv mig det,” sagde han og tog papiret fra hende. Han glattede det ud og kiggede på det. Imens smuttede hun forbi ham og åbnede bildøren.

Fast besluttet på at få svar lukkede Tom atter bildøren i og lænede hoften imod den, så hun ikke kunne slippe væk. ”Du skal ingen steder, Emily, før vi har fået styr på det her.”

”Du skal ikke fortælle mig, hvad jeg skal,” snerrede hun.

Han fokuserede på det billede, som Emily havde printet ud. Forskrækket indså Tom, at han havde set fotografiet før.
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”Emily,” sagde han, mens hans vrede forvandlede sig til nysgerrighed. ”Var det vedhæftet e-mailen? Det er Natalie Valentine og hendes børn. Det er Jeremy Valentines hustru, og hun ejer Cimarron Rose Pensionat. Har du begæret skilsmisse på grund af Natalie Valentine?”

Med store øjne kiggede Emily først op på Tom, før hun kastede et blik på billedet. ”Er det hans hustru? Du fortalte mig om hans død.”

”Ja, jeg fortalte dig, at han døde på en mission, og at jeg lovede at passe på hans familie, hvis han ikke kom hjem igen.”

”Det kan jeg godt huske,” indrømmede Emily forbløffet og forvirret. ”Hun så godt nok bekendt ud, men jeg var så chokeret, at jeg ikke kunne genkende hende.” Hun lænede sig ind mod bilen.

”Jeremy blev skudt,” mindede Tom hende om. ”Vi var på mission i Irak for at redde tre gidsler. Jeremy blev skudt to gange.” Tom var pludselig væk i minder om kampen, blodet, lyden af våben og råbende mænd. Tom kiggede på Emily, der var bleg. Der var ikke længere vrede i hendes blik.

”Han var så bekymret for sin familie, for han frygtede, at han ikke ville komme hjem igen. Jeg lovede at være der, hvis han ikke gjorde.” Tom holdt billedet frem. ”Natalie er en modig og munter kvinde, der passer godt på deres to børn.”

”Du godeste, Tom,” hviskede Emily og rystede på hovedet. ”Er det Jeremy Valentines børn? Jeg har virkelig dummet mig.”

”Ja, Jeremy var deres far. De er virkelig søde børn. Colby er fire år gammel og autist. Han er blevet vant til mig og slapper af i mit selskab. Lexie er to, men tror selv, hun er syv år gammel. Hun er bedårende. Jeg prøver bare at hjælpe dem, for der er altid noget, der skal fikses på pensionatet. Jeg prøver at være en stabil person i børnenes liv. Jeremy var en af mine bedste venner.”

Emily kiggede på ham med et skeptisk blik. ”Tom, har du været i seng med Natalie?”

”Nej,” svarede han ærligt. ”Jeg hjælper Natalie for Jeremys skyld. Ikke andet. Han var min ven, og han døde for sit land.” Tom stirrede ind i Emilys grønne øjne. Mon hun troede på ham? ”Det vil være en god idé, hvis I to møder hinanden. Natalie har en dejlig familie.”

”Åh, Tom,” sagde Emily. Hun lignede en, der havde fået en mavepuster. ”Jeg har virkelig dummet mig,” gentog hun.

”Ja,” sagde han roligt. ”Men det kan vi sagtens løse.”

Emily nikkede. ”Jeg skylder dig en undskyldning, for jeg troede virkelig på det her, selvom det var så ulig dig. Billedet chokerede mig bare i høj grad.”

”Prøv at slå det ud af hovedet. Nu har vi fået styr på misforståelsen, og jeg vil arrangere et møde mellem dig og Natalie.”

”Du har aldrig fortalt mig, at du besøgte dem. Hvis du bare hjælper dem for Jeremys skyld, hvorfor fortalte du mig det så ikke? Så kunne jeg også have hjulpet dem.”

Han følte en snert af utålmodighed. ”Det er lang tid siden, du har været interesseret i det, jeg foretager mig. Vi taler nærmest aldrig sammen. Jeg ved ikke, hvad der sker i dit liv, og du ved ikke, hvad der sker i mit. Vi er ikke en del af hinandens liv længere.” Han kiggede ned på papirerne i sin hånd. ”Vores skilsmisse er uundgåelig.”

Med sammenknebne læber nikkede hun. ”Det er sandt. Jeg kan godt forstå, hvorfor du ikke sagde noget.” Hun rynkede panden. ”Så denne person har bare sendt e-mailen for at gøre mig oprevet og såre mig,” mumlede Emily mere henvendt til sig selv end til Tom, men han hørte hende.

”Sendte Maverick dig det her?”

”Ja.”

”Det var satans,” udbrød Tom og mærkede vreden stige i sig, mens han spekulerede på, hvordan nogen kunne sende en hadefuld besked for at såre Emily, der allerede havde gennemlevet det værst mulige tab. Selvom han havde svigtet Emily tidligere, så ville han ikke svigte hende denne gang. ”Der er alt for meget had i denne verden, og det her kan ikke fortsætte i Royal. Maverick.” Han spyttede navnet ud. ”Jeg vil sørge for, at denne person ikke vil såre dig igen. Hvis du ikke allerede har gjort det, så vil jeg ringe til Nathan Battle og fortælle ham om situationen,” sagde Tom og fandt sin mobil frem.

”Sherif Battle?”

”Ja. Denne uge er det en hadefuld e-mail. Hvem ved, om det eskalerer, eller om denne person forsøger at ramme andre? Af en eller anden grund ønsker denne person at skade dig, ellers ville du ikke have modtaget e-mailen. Men jeg kan ikke forestille mig, at du har nogen fjender.”

”Ærlig talt, Tom, så havde jeg slet ikke overvejet at ringe til sheriffen. Jeg tænkte mere på os.”

”Det er jeg glad for at høre. Hvis du modtager flere beskeder fra Maverick, så ring til mig øjeblikkeligt.”

”Det var en ret koncis besked,” sagde hun stille, og hans vrede voksede, da han hørte smerten i hendes stemme.

”Det var ikke andet end en løgn, der skulle såre dig. Jeg ringer til Nathan med det samme.”

Tom sydede af raseri, og han var frustreret over, at han ikke kunne gøre noget mere. Da Nathan tog telefonen, fortalte Tom ham hurtigt om e-mailen. Efter et minuts tid vendte han sig mod Emily. ”Nathan vil gerne undersøge din computer. Han ved godt, at det måske ikke kan hjælpe meget, men han vil ikke overse noget.”

”Det må han gerne,” svarede hun. ”Jeg har intet at skjule. Jeg skal ind mod byen, så jeg kan komme forbi hans kontor og aflevere den.”

Tom smilede og fortsatte med at tale med sheriffen et øjeblik, før han afsluttede samtalen. ”Vi tager forbi hans kontor sammen. Jeg hjælper dig med din computer.”

”Det er fint. Hvordan mon nogen har fået fat på det billede? Kan du huske, hvem der tog det?”

”Der var en fyr på omkring 17 år, der boede på pensionatet. Han tog nogle billeder af os og stedet. Jeg er sikker på, han ikke kendte nogen af os.”

”Men hvordan har Maverick fået fat på billedet?”

”Måske fik han fremkaldt nogle kopier i en butik. Det vil ikke være svært at få fat i en kopi.” Han lagde hovedet på skrå og betragtede hende. ”Har du nogen planer for i aften?”

”Overhovedet ikke,” svarede hun.

”Godt. For jeg flytter hjem igen,” bekendtgjorde Tom med en myndig stemme, som hun formodede, han havde tillagt sig i militæret. ”Jeg vil være i nærheden, for ingen ved, hvad Maverick kan finde på.”

*

Opskræmt stirrede Emily på ham. ”Jeg værdsætter dit tilbud, men det er ikke nødvendigt. Jeg bor ikke længere på ranchen. Jeg er ved at restaurere onkel Woodys hus i Royal. Jeg har sat en drømmeseng op i soveværelset.”

”Er du flyttet væk fra ranchen?” spurgte Tom forvirret. ”Altså, eftersom vi ikke reagerer på den måde, Maverick forventer, så vil det øge hadet eller vreden mod dig. Flyt tilbage på ranchen, indtil Maverick er fanget. Der vil du være i sikkerhed.”

Hun ville ikke flytte tilbage på grund af en e-mail. Og nu hvor hun kendte sandheden og vidste, at Tom stadig var den samme mand, hun altid havde kendt, så var hun ikke længere vred på ham. Men de problemer, de havde haft de sidste fem år, var stadig til stede. Hun ville flytte ind til byen, og Tom kunne ikke stoppe hende.

Mens hun faldt til ro, bemærkede hun hans tykke, sorte hår, der faldt ned over hans pande i et virvar. Hun kunne huske, hvordan det var at lade sine fingre glide gennem hans hår. Hendes blik gled ned, og hun tænkte på hans stærke arme, der holdt hende tæt ind mod den stenhårde brystkasse.

Hun sukkede, for minderne var ren tortur, og hun kunne ikke forhindre dem i at dukke op. Brisen legede med hans hårlokker. Alt ved ham gav hende lyst til at omfavne ham og holde ham tæt ind til sig. Han var en flot mand, og i årenes løb var han blevet smukkere end nogensinde. Eller mente hun blot det, fordi han ikke længere var tilgængelig for hende? Hun ville ikke bo på ranchen, ligegyldigt hvad han sagde, for de havde været alt for ulykkelige sammen. Der var alt for mange dårlige minder i ranchens store hus.

”Jeg har det fint i byen,” sagde hun og vidste, at det var det bedste sted for hende at være. ”Nu arbejder jeg i atelieret fire dage om ugen, og de andre dage kan jeg arbejde på huset.”

”Fint. Jeg finder en sovepose og bor hos dig i Royal. Du ved ikke, om Maverick udgør en fare for dig. Bare fordi der ikke er sket noget endnu, så betyder det ikke, at der ikke sker noget i fremtiden.”

Chokeret stirrede hun på ham. ”Du kan ikke bo i Royal. Hvad med ranchen?” udbrød hun og blev panikslagen ved tanken om, at de skulle bo tæt sammen. Trods alle deres problemer var den fysiske tiltrækning umulig at modstå, når de var sammen. Hun havde forsøgt at komme over ham og starte på en frisk. Hvis de boede sammen, ville hun ikke kunne modstå ham.

”Du skal ikke bruge al den tid på at køre frem og tilbage hver dag fra Royal til ranchen,” sagde hun. Hun var glad for, at han var bekymret og havde givet hende tilbuddet. Desuden var hun blevet umådeligt lettet over, at det ikke var en sandfærdig e-mail, og at Tom stadig var den troværdige mand, hun altid havde ment, han var. Men tanken om at tilbringe nætter sammen under samme tag forstærkede hendes panik. Hun kiggede ind i hans nøddebrune øjne og mærkede en snurrende følelse i underlivet, når hun tænkte på hans kys.

”Hvis der sker dig noget i Royal, mens jeg er på ranchen, så vil jeg aldrig tilgive mig selv,” sagde han. ”Du ville gøre det samme, hvis situationen var omvendt.”

Tanken om at være bodyguard for Tom fik hende til at smile. ”Mange tak for tilbuddet, men du behøver ikke flytte til Royal,” sagde hun og lod hånden glide hen over hans muskuløse underarm. Det var ment som en taknemmelig gestus, men i det øjeblik hendes fingre rørte hans arm, blev en undertrykt lidenskab vækket i hende. Tanken om at mærke hans stærke arme om sig dukkede igen op.

Hun tog en dyb indånding og bemærkede, at han kneb øjnene sammen. Enten følte han også noget, eller også kunne han se, at hun gjorde. Eller begge dele.

Hun fjernede straks hånden og trådte et skridt tilbage. ”Men tak,” sagde hun og afviste hans tilbud.

”Tænk over det. Vi ved ikke, om du er i fare. Den sikreste mulighed vil være annekset. Der kan jeg beskytte dig bedst muligt.”

”Det er ikke nødvendigt. Ifølge de rygter, jeg har hørt, så har Maverick ikke gjort andet end at sende forfærdelige e-mails, forsøgt at afpresse folk i Royal og skabe problemer. Jeg bliver nødt til at arbejde i byen, og jeg gider ikke køre frem og tilbage, så jeg bliver boende i min onkels hus. Tak for din omtanke, men du behøver ikke passe på mig,” sagde hun ganske bestemt.

”Jeg har allerede mistet et af de vigtigste mennesker i mit liv,” sagde han dæmpet. ”Jeg ønsker ikke, at der skal ske dig noget.” Hans blik blev mørkt. Det gjorde det altid, når han blev følelsesladet, eller når de havde sex. ”Jeg vil bede Nathan om at sende en betjent hen til Natalie for at undersøge, om hun og familien har det godt.” Tom fandt igen mobilen frem fra lommen. Emily spekulerede på, hvem han nu ringede til, men så hørte hun navnet på deres forvalter.

”Hej Gus. Der er kommet noget i vejen, så jeg er ikke på ranchen i et stykke tid.”

Hun gik ind foran ham og rystede på hovedet i forsøg på at afholde ham fra det, men hun vidste, at det var nyttesløst. Tom havde besluttet sig, og hun kunne ikke stoppe ham. Opgivende slog hun ud med armene og gik væk, mens han gav instruktioner til Gus. Hvordan ville hun kunne modstå Tom, hvis de boede under samme tag? Måske kunne han bo nedenunder, mens hun sov ovenpå. Eller omvendt.

”Sådan,” sagde han, da han havde afsluttet samtalen med sjakbajsen. ”Jeg henter lige min sovepose, og så tager jeg med dig tilbage. Så kan jeg hjælpe dig med at sætte huset i stand.”

Frustreret stirrede hun på ham. Selvom han irriterede hende, så var hans handlekraft noget af det, hun havde forelsket sig i. Han var beslutsom og fik tingene gjort. Det havde tiltrukket hende i deres skoletid. Hun var glad for, at han tog beslutninger og fik løst problemer, men hun havde ikke brug for, at han skulle blande sig i hendes liv og overtage styringen. Når hun tænkte på at befinde sig under samme tag med ham om natten, begyndte hendes hjerte at hamre. Hvis han ville hjælpe hende med at sætte det gamle hus i stand, skulle de arbejde tæt sammen. Hun stolede ikke sig selv, når hun var i nærheden af Tom. Han ville vække alle de latente længsler i hende. Tom havde en velskabt og sexet krop, der blot var blevet mere muskuløs efter tiden i militæret og på grund af det hårde arbejde på ranchen.

Tom vendte sig om mod hende. Han havde hænderne på hofterne og stod meget tæt på hende. Hun kunne se hans skægstubbe, og det uglede hår forstærkede kvaliteten af hans forpjuskede og sexede udseende. Det gik op for hende, hvor hendes tanker var på vej hen, så hun forsøgte at koncentrere sig om det, han sagde.

”Nathan fortalte mig, at direktøren for TCC, Case Baxter, har planlagt et hastemøde i den kommende uge. Case er enig med Nathan om, at Maverick skal stoppes. Det er derfor nødvendigt at finde ud af Mavericks sande identitet. Jeg tager til det møde, og jeg vil gerne have dig med.”

”Selvfølgelig, det skal jeg nok. Men jeg tror ikke, jeg kan være behjælpelig.”

”Det kan ikke skade. Jo flere der er informerede og holder kontakt med Nathan, desto større sandsynlighed er der for at fange Maverick. Hvis du tager med, så skal du bare huske, at Maverick måske sidder blandt publikum.”

Hun gøs. ”Skræmmende tanke.”

”Forhåbentlig udvikler hans e-mails og trusler på sociale medier sig ikke til vold, men det ved vi ikke på nuværende tidspunkt. Det, han har gang i, er dog slemt nok. Hans handlinger kan gøre folk voldsomt fortræd.”

Efter en pause styrede Emily samtalen hen på et andet ubehageligt emne. ”Tom, på et tidspunkt skal vi have talt om skilsmissen, og hvordan vi deler tingene. Jeg var så vred, da jeg udfyldte papirerne. Det fotografi var så overbevisende.”

Han nikkede. ”Jeg tror ikke, vi får problemer med at dele ranchen, huset, bilerne eller flyet.”

”Du kan beholde flyet,” bemærkede hun, og han sendte hende et flygtigt smil.

”Jeg skal nok underskrive papirerne. Skilsmissen har længe været under opsejling. Så kan du få din friske start.”

Hun vendte sig om, så han ikke opdagede hendes tårer. Han havde ret. De var så godt som skilt, og hun kunne ikke give ham flere børn. Deres ægteskab var fyldt med ødelæggende minder, men når skilsmissen blev en realitet, ville det alligevel gøre ondt. Men nu havde hun udfyldt papirerne og givet dem videre til ham. Det var endnu et stort tab i hendes liv, men det her tog hun ansvar for, eftersom hun ikke havde været i stand til at blive gravid igen. Hvis hun havde, så ville de stadig have været sammen. Hun  havde desperat ønsket at give Tom endnu et barn. Tom havde været villig til adoptere, men det var hun ikke, for det var ikke det samme. Hun ville have et barn som Ryan.

Hun og Tom var separeret, og hvis de blev skilt, kunne de fortsætte med tilværelsen hver for sig. Det var dog svært at forestille sig, at hun nogensinde ville kunne elske en anden mand.

Det hjalp ikke, at Tom var bekymret for hende efter Mavericks e-mail. Det havde været nemt at begære skilsmisse, da hun var vred på Tom. Nu hvor hun vidste, at Tom ikke havde bedraget hende, at han var den samme fyr, hun altid havde beundret og stolet på, så gjorde skilsmissen ondt.

”Emily?”

Hun blinkede overrasket og vendte sig mod ham. Han kneb øjnene sammen og betragtede hende nøje. ”Undskyld, Tom. Jeg tænkte bare lige på Maverick,” sagde hun, mens hendes kinder blussede af forlegenhed. Han kunne sikkert gætte grunden til, hvorfor hun ikke havde hørt ham.

”Du sagde, at du ville tage tilbage til Royal. Lad mig lige finde min sovepose og et par ting. Jeg skal nok køre.”

Hun åbnede munden for at protestere, men før hun nåede at sige noget, viftede han med hånden. ”Jeg kører dig til Royal i min bil. Vi henter din bil senere. Lige nu vil jeg bare gerne have, at vi bliver set sammen. Forhåbentlig ser den fordømte person os og indser, at e-mailen ikke gjorde nogen skade. Hvordan lyder den plan?”

Hun trak på skuldrene. ”Jeg tror, du har ret i at lade Maverick se os sammen, og så bliver vi forhåbentlig kvit med ham.”

”Vi kan skilte med, hvor godt vi har det sammen. Rygtet vil hurtigt sprede sig i Royal.”

”Jeg er enig. Det er fint at blive set sammen, men du behøver ikke bo hos mig,” forsøgte hun igen. ”Eftersom jeg er i byen, så kan jeg nemt få hjælp døgnet rundt.”

”Jeg tager med dig, Emily. Maverick bærer nag, og du er på hans liste. Se bare, hvad der skete, efter du modtog den hadefulde e-mail. Du søgte skilsmisse med det samme. Hvis rygterne begyndte at svirre, så kunne de skade Natalie og hendes børn. Og ærlig talt, så ønsker jeg ikke, at det hævngerrige krybs løgne skal være årsag til vores skilsmisse.”

”Du har en pointe, Tom,” sagde hun. ”Jeg tænkte på, at Maverick må være en person, der bor i Royal, eller har gjort det indtil for nylig, eftersom denne person har kendskab til dig og Natalie og sender billedet til mig.”

”Det er sandt.” Han kiggede ned på sine støvede støvlesnuder og mudrede bukser. ”Har du noget imod at vente et øjeblik, mens jeg tager et hurtigt bad? Jeg skal nok skynde mig.”

”Du var aldrig hurtig, når jeg tog bad sammen med dig,” drillede hun og rødmede. ”Undskyld, jeg ved ikke, hvorfor jeg sagde det,” udbrød hun. ”Bare glem det.”

”Det kan jeg ikke,” sagde han dæmpet. ”Du drillede mig, som du plejede at gøre, Emily. Vi må godt have det sjovt sammen, for vi har været tynget af alt for meget sorg.”

Hun nikkede. ”Du har ret,” sagde hun roligt og tænkte, at han virkede som den mand, han havde været, før de dårlige stunder overvældede dem. Afslappet, venlig, forstående, praktisk og sexet. Han havde været så sjov og virkelig sexet. Hun viftede med hånden. ”Bare tag et bad, Tom. Så henter jeg min computer imens.”

”Nej, ikke alene. Maverick irriterer mig. Jeg kan ikke forestille mig, at du kan stå på nogens fjendeliste. Det er foruroligende. Du er så godhjertet og generøs …”

”Åh du godeste! Sikke komplimenter jeg får takket være Maverick.”

”Nej, det er ikke takket være den forbandede person. Det er på tide, at vi oplever noget muntert sammen, selv hvis det bare er i fem minutter.”

”Du har ret, Tom. Det føltes som i gamle dage i et par minutter,” bemærkede hun alvorligt og tænkte, at det her var langt bedre end at undgå hinanden. ”Jeg ved, at vi ikke kan rejse tilbage i tiden, men i det mindste kan vi opføre os ordentligt over for hinanden.”

”Ja. Nu skal du ikke smutte, mens jeg er i bad,” sagde han og gik hen til døren. Han standsede og kiggede over skulderen mod hende. ”Medmindre du vil tage et bad sammen med mig.”

Hun rystede på hovedet. ”Nej tak.”

Han grinede. ”Jeg måtte prøve efter din bemærkning.” Han lukkede døren efter sig.

”Jeg må ikke blive forelsket i dig igen,” hviskede hun og knyttede hænderne, mens hun forsøgte at tænke på alt andet end Tom i brusebadet.

Knap 10 minutter senere dukkede Tom op med fugtigt hår. Han var iført en mørkeblå T-shirt, nyvaskede jeans, sorte støvler og en sort stetsonhat. Han havde en sovepose og rygsæk med. ”I stedet for at tage pickuppen tager vi sportsvognen. Lad os hente din computer.”

”Ja, lad os,” sagde hun og ventede, mens han kørte den sorte sportsvogn frem. Han steg ud og åbnede døren for hende. Da hun gik forbi ham og kiggede op, modtog hun et varmt blik. Hendes skulder strejfede hans arm, mens han holdt døren for hende. Deres blikke mødtes, og hun kunne ikke få vejret. I et splitsekund kunne hun ikke fokusere på andet end Tom og forsvandt ind i hans nøddebrune øjne. Deres problemer forduftede, og hun blev overvældet af et altopslugende begær.

Det var svært at fjerne blikket fra ham. I et kort øjeblik ønskede hun at mærke hans arme og modtage hans kys.

”Tak,” sagde hun åndeløst. Hun smuttede ind på passagersædet og stirrede frem for sig, mens han lukkede døren. Han gik rundt om bilen. Han var flot, målbevist og energisk, og hun var sikker på, at han ville gifte sig igen efter skilsmissen. Tom var alt for attraktiv til at bo alene. Tanken om Tom med en anden kvinde smertede hende, selvom de ikke længere havde nogen fælles fremtid. Den glæde og lykke, de havde oplevet i deres første år sammen, var for længst forsvundet.

I tavshed kørte de den korte afstand fra annekset til det palæagtige hus, hvor de havde boet sammen. Nu stod det tomt. De havde været lykkelige i det store toetages hus, indtil de mistede deres søn. Hun ønskede ikke at bo der alene. Det var for stort og tomt uden Tom. Da Ryan stadig levede, havde huset været fyldt med hans barnestemme og latter. Nu var huset isoleret og trist. Det var ikke længere hendes hjem.

Huset havde en dyster indvirkning på hende, og Tom reagerede på samme måde. De var begge stille, da de gik hen til hoveddøren. Tom havde stadig en nøgle til huset, og han låste døren op for hende. Hun gik ind i den store indgang og tændte lysene, selvom det ikke var blevet mørkt udenfor.

Pludselig forestillede hun sig Ryan, der løb foran huset som lille. Tårerne dukkede op, og hun tørrede dem hurtigt væk. Hun standsede og kiggede over skulderen mod Tom. Han havde et plaget udtryk. Hun gættede på, at han også tænkte på Ryan og følte sorg, for han havde ikke været i huset i et år. Han gned sine øjne. Den barske og dekorerede soldat, der havde været i kamp, var blevet såret og havde siddet i fangeskab, indtil han slap væk. Hun kunne ikke bære hans sorg, og det forværrede hendes egen smerte. Hun vendte sig væk, mens tårerne gled ned ad kinderne. Hun forsøgte at få kontrol over sine følelser, men så lagde Tom sin arm om hende.

”Kom her,” hviskede han. Hulkede vendte hun sig mod ham, og de omfavnede hinanden. Det føltes befriende at være i hans stærke arme, og hun klemte hårdt fat om ham, som om hun forsøgte at suge noget af hans styrke til sig. Han beroligede hende, og hun håbede, hun gjorde det samme for ham. Hun aede hans ryg og nød hans omfavnelse. Det havde været så længe siden, han havde holdt om hende.

”Undskyld, Tom. Nogle gange bryder jeg sammen. Det hjælper, at du er her,” sagde hun og tørrede øjnene med et lommetørklæde.

Han kiggede ned på hende. ”Jeg er glad for at kunne hjælpe. Det hjælper også mig. Vi kan ikke flygte fra sorgen.” Hun nikkede, og han slap hende. Hun savnede allerede fornemmelsen af hans favn.

”Jeg har det bedre nu. Tak.”

De gik ind i det store rum, hun havde brugt som kontor. ”Jeg sørger for computeren, Emily,” sagde han og gik forbi hende.

”Mens du gør det, Tom, så pakker jeg lige et par ting.”

”Hvor er katten henne?”

”Din kok passer på Snebold, indtil jeg kommer på plads i Royal. Det har du vel ikke noget imod?”

”Nej, overhovedet ikke.”

Det virkede ikke underligt at være i huset sammen med Tom. Hun iagttog ham, mens han satte sig på hug og begyndte at frakoble computeren. Synet af hans stramme jeans fik begæret til at strømme gennem hende, og hun gik hastigt ud af værelset for at komme lidt på afstand.

En halv time senere var de på vej mod Royal. De kørte i tavshed. Hun vidste, at han sad i sine egne tanker ligesom hende, og de havde meget lidt at sige til hinanden. Dog var hun konstant opmærksom på hans tilstedeværelse. Det var første gang i lang tid, hun havde tilbragt så meget tid sammen med ham. Og deres tid sammen var først lige begyndt. Det ville blive en følelsesmæssig rutsjetur at bo sammen uden også at skulle dele seng.

Hun stirrede på hans hånd på rattet. Han havde et gammelt ar på bagsiden af hånden. Tiden i militæret havde givet ham ar over hele kroppen.

Hans hænder var velformede med kortklippede negle og tydelige årer. Det var alt for nemt at huske, hvordan hans hænder gled hen over hendes krop, når de elskede. De stærke hænder, der formåede at tilfredsstille hende.

Hurtigt satte hun en stopper for de tanker. ”Jeg tror, du har ret angående skilsmissen. Den er uundgåelig, men jeg bryder mig heller ikke om, at Maverick er årsagen til vores skilsmisse.”

”Lad os stille skilsmisseprocessen i bero indtil videre. Vi skal vide mere om, hvordan Nathan forventer at fange Maverick, og det gør vi forhåbentlig efter mødet på mandag. Hvis vi bor sammen i huset i Royal …”

”Maverick antager sikkert, at du leger min bodyguard,” indskød hun og rystede på hovedet.

”Ikke nødvendigvis. Hvis jeg hjælper dig med at sætte huset i stand, så ser det ud til, at vi har fundet sammen igen. Lad os holde det hemmeligt, at jeg frygter for din sikkerhed, og at vi stadig er separerede. I hvert fald i et par uger.”

”Alt for at besejre Maverick. Jeg er stadig forundret over, at jeg er blevet offer. Jeg har et godt forhold til folk omkring mig.”

”Jeg vil stille dig et spørgsmål, som Nathan også vil stille dig. Har du nogle fjender? Nogen, der ikke kan lide dig, eller som du har gjort vrede?”

Hun lo dæmpet. ”Måske er der folk, der ikke bryder sig om mig, men det ved jeg ikke noget om. Jeg har ingen fjender. Jeg kan ikke komme i tanke om nogen.”

”Hele verden elsker dig,” bemærkede han. ”Det tror jeg, Nathan hurtigt kan konkludere.”

”Den person, jeg har gjort mest ulykkelig, er dig,” svarede hun hurtigt. Han skævede hurtigt over på hende, men vendte så blikket mod vejen igen. Da hun kiggede på ham, opdagede hun, at han knugede hænderne hårdt om rattet.

”Emily, jeg elskede dig af hele mit hjerte. Men der er sket så meget mellem os, så vi kan ikke gå tilbage til det liv, vi havde tidligere. Når jeg spørger, om du har gjort nogen vred, så taler jeg om virkelige fjender.”

”Det ved jeg godt,” sagde hun. Det gjorde ondt inderst inde, for hun havde sagt sandheden. Hun havde ikke haft konflikter med nogen, og hun havde ikke skuffet andre end Tom. ”Jeg ved godt, at vi er ikke fjender, for du er en god mand.”

”Tak, Em. Men tænk over det. Måske har du gjort en person vred, som bærer nag.”

Hun grinede. ”Darla fra vores klasse. Nøj, hvor var hun vild med dig. Hvis det her var sket, da vi var 16 år gamle, så ville jeg have nævnt hendes navn øjeblikkeligt. Men hun er vist gift og har tre børn.”

”Jeg kan ikke engang huske hende.”

”Det var en af dine fans.”

”Jeg havde ikke fans.”

”Alle søde fodboldanførere har altid fans.”

”Måske virkede det sådan for dig, men ikke for mig. Og jeg er ikke blevet kaldt sød, siden jeg var fem år.”

”Du var sød. Det mente alle pigerne. Åh, de lange øjenvipper, de brede skuldre, din lækre mås. Du var virkelig sexet.”

”Stop.” Han grinede. ”Det sagde du ikke noget om, da vi gik i skole.”

”Selvfølgelig ikke. Du skulle nødig gå hen og blive kæphøj.”

”Åh, vi skulle have haft denne samtale for længe siden,” sagde han og smilede smørret. Og igen mindedes hun kortvarigt de gode gamle dage sammen med ham.

”Men spøg til side, Emily. Prøv at tænke godt efter. Kan det have forbindelse til din forretning?”

”Jeg tager billeder af børn og familier. Mit arbejde burde ikke gøre nogen vrede. Jeg har aldrig haft en sur kunde.”

”Det tvivler jeg ikke på, for du er en dygtig fotograf.”

”Maverick har ikke fået det ønskede resultat ud af sin e-mail, så vi bør ikke bekymre os alt for meget,” sagde hun og lagde hånden på Toms knæ. Tidligere ville det have været en ubetydelig handling, men det var det ikke nu. Han drejede hovedet og stirrede på hende. Hun så, at hans brystkasse hævede sig, og han tog en dyb indånding.

Hurtigt fjernede hun hånden og kiggede ud ad vinduet. Hun var taknemmelig for, at han ikke kunne høre hendes galopperende hjerte.

”Jeg skal nok tænke efter, men jeg er blank. Der må være noget, jeg overser, for ellers ville jeg ikke have modtaget den e-mail.”

”Det er korrekt, så tænk løs,” bemærkede han, mens de atter overgav sig til tavshed.

Hun tænkte over det, Tom havde sagt. Havde hun overhovedet nogle fjender? ”Tom, måske prøvede Maverick at ramme dig gennem mig.”

”Det har jeg også overvejet, og jeg har prøvet at tænke over, hvem jeg kunne have generet. Og ærlig talt, Emily, jeg kan komme i tanke om et par stykker. Jeg har fyret nogle cowboys, der ikke gad arbejde. Jeg var i militæret, og der er folk, der ikke brød sig om min tilgang. Politisk var de heller ikke enige med mig. Der er fyre, jeg konkurrerede med i college. Samt folk fra rodeoverdenen. Det vil jeg gennemgå med Nathan. Han bliver nødt til at fange Maverick. Det må være en nedrig person, siden han kan gøre dette mod dig efter alt det, du har været igennem.”

”Jeg har ikke været mere igennem end dig,” bemærkede hun. Han bed tænderne sammen, og hun formodede, at han var frustreret og vred.

”Du har været mere igennem end mig,” sagde han roligt. ”Du mistede Ryan. Din far skred, da du var to år gammel. Din mor døde, da du var ni, og sidste år mistede du din onkel, som opfostrede dig, og du har ikke fået flere børn. Du har ikke brug for mere sorg, og du fortjener slet ikke at blive chikaneret af en rådden kujon.”

Det gjorde ondt at høre Tom sige, at hun ikke havde fået flere børn, men det var alt sammen sandt. Mens deres samtale døde hen, kunne hun ikke fokusere på andet end hans tilstedeværelse. Hun havde klaret sig ganske fint, når hun ikke så eller talte regelmæssigt med ham, men i hans selskab blev hun plaget af minderne. De havde været dybt forelskede, da de blev kærester og efterfølgende gift. Nu var hendes verden gået i stykker, og livet ville aldrig blive det samme igen. Hun havde langsomt vænnet sig til leve uden Tom, og nu sneg han sig tilbage i hendes liv. Ville hun kunne klare at bo sammen med ham? Kunne hun modstå den intense tiltrækning, hun altid nærede for ham? Hvad ville der ske, hvis han forsøgte at forføre hende?

Spørgsmålene dukkede konstant op i hendes hoved, men der var ingen svar at finde.
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Da de nåede ind til byen, parkerede Tom foran sheriffens kontor og bar computeren ind. Nathan hilste på dem og gav dem begge hånden. ”Vi har desværre ikke mange brugbare spor, og jeg forventer ikke at finde noget på din computer, men jeg bliver nødt til at undersøge den. Jeg håber, I begge kommer til mødet på mandag.”

”Det gør vi,” sagde Tom. ”Jeg vil gerne hjælpe så meget som muligt. Bare sig til.”

”Tak,” sagde Nathan. Sheriffen var høj og havde venlige, brune øjne. ”Jeg vil gerne tale med jer begge hver for sig. Emily, vil du være først?”

”Ja,” svarede hun og smilede til ham. Han var lidt ældre end hende og Tom, men hun kendte både ham og hans hustru Amanda, der ejede Royal Diner inde i byen.

Emily gik med ind på hans kontor og besvarede hans spørgsmål. Bagefter talte han kort med Tom.

Snart kom begge mænd ud fra Nathans kontor. ”Hvis nogen af jer har andet at fortælle mig, så kan I bare ringe til mig døgnet rundt. Jeg vil gerne have Maverick bag lås og slå.”

”Jeg tror, de fleste borgere i Royal gerne vil have ham fanget hurtigst muligt,” bemærkede Emily.

”Jeg er ked af, vi ikke har været til større nytte,” sagde Tom. ”Men jeg bliver ved med at tænke over mulige ledetråde.”

”Det lyder godt. Jeg er stadig chokeret over, at Emily er blevet et mål. Måske var det for at ramme dig, men hvorfor lige dig? Du har jo ikke nogen fjender her omkring?”

”Det er aldrig til at vide. Man kan sagtens gøre folk vrede uden at være klar over det. Men eftersom mange folk har modtaget e-mails fra Maverick, så tror jeg snarere, det er en bitter person, der bærer en masse nag.”

”Du har ret. Jeg vil gerne fange Maverick. Desværre tror jeg ikke, at vi finder noget på Emilys computer. Vi har ikke været i stand til at spore, hvor e-mailen stammer fra. Maverick er ondskabsfuld, men ikke dum.”

Nathan fulgte dem udenfor, og de nød et øjeblik den sene eftermiddagssol. ”Emily, hvis du får brug for min hjælp, så skal du bare ringe. Jeg er dog glad for, at Tom passer på dig. Det gør mig mindre bekymret.”

”Vi snakkes ved,” lovede Tom og tog fat om Emilys arm, mens han sagde farvel til sheriffen. Hans berøring sendte som altid et stød gennem hendes krop. Hvorfor reagerede hun stadig på denne måde, når de ikke længere var forelskede og var på vej mod en skilsmisse? De havde ingen fælles fremtid, og hun var frustreret over, at han havde taget styring over hendes tilværelse, og alligevel var selv den mindste form for kontakt opildnende. Hun håbede, at han ikke lagde mærke til hendes reaktion.

De sagde farvel til Nathan og gik hen til bilen. Mens de kørte væk, skævede Tom mod hende. ”Lad os køre forbi dineren og få en burger.”

”Ja,” svarede hun. Tom var sikkert sulten, men hun tænkte, at han også gerne ville have folk i Royal til at se dem sammen. De kørte ned ad hovedgaden og holdt ind ved Royal Diner.

Alt det, de gjorde sammen, mindede hende om deres liv sammen, da de var forelskede, og alt var spændende. Selvom hun nød hans selskab, så var minderne smertefulde og hun indså, at hendes forventninger var blevet ødelagt. Skårene i deres ægteskab kunne ikke limes sammen igen. De kunne muligvis narre Maverick, men det ville gå ud over hendes sindsro at have Tom omkring.

De satte sig i en bås, der var beklædt med imiteret rødt læder. ”Hvor mange gange har vi mon spist burgere og drukket milkshakes herinde?” spurgte hun Tom.

Han smilede. ”Alt for mange gange, men det var aldrig tanken om mad, der fyldte mit hoved.”

”Det tror jeg heller ikke, mit hoved var,” sagde hun, for hun kunne huske, hvor fascineret hun havde været af ham. ”Vores første date var herinde. Du inviterede mig på milkshake.”

”Det kan jeg godt huske,” sagde han og kiggede direkte på hende, så hun rødmede. ”Efter du kørte ind i min bil.”

”Det var en af de første gange, jeg kørte i bilen. Jeg så dig ikke, da jeg kørte ud fra skolens parkeringsplads. Det var godt, du reagerede så hurtigt, for det kunne være gået grueligt galt, hvis du ikke havde bremset.”

”Din onkel Woody var heldigvis forstående. Hans forsikring betalte for min bil, og han havde tiltro til dig. Han vidste, du var ved at lære at køre, og jeg tror, han regnede med, at du ville blive mere forsigtig, efter du havde ramt min bil.”

”Og det gjorde jeg.”

”Det var det værd, for du hentede mig hver morgen og kørte mig i skole, mens min bil var på værkstedet,” bemærkede Tom smilende.

”Det kunne jeg også godt lide,” sagde hun. Det var skønt at se ham smile. De havde ikke haft meget at smile eller grine af efter den hjerteskærende tragedie, men inden da havde de altid haft det sjovt sammen.

Han lænede sig ind over bordet og spurgte dæmpet, ”Kan du huske vores første kys? Det kan jeg.”

Hun fortabte sig i hans sovekammerøjne og måtte tage en dyb indånding. Men det føltes, som om al luften omkring dem pludselig forsvandt. Hun kunne ikke fjerne blikket fra Toms mund. Hun tænkte på hans kys, tænkte på at mærke hans læber igen.

”Selvfølgelig kan jeg det, men jeg er overrasket over, du kan.”

”Det kan jeg da. Hvorfor tror du ellers, jeg inviterede dig ud igen?” spurgte han med et glimt i de nøddebrune øjne.

”Det var så spændende dengang, Tom,” sagde hun bedrøvet.

”Vi skal ikke græde over lykkelige minder. Det er vigtigt, at vi kan glæde os over de specielle og spændende stunder.”

”Mange tak, doktor,” drillede hun ham smilende.

Deres burgere blev serveret. Hun spiste halvdelen af sin og tænkte på, at selvom hun ikke ønskede Tom i huset, så kunne hun ikke undgå det. Især ikke, når Nathan havde sagt, at det var et godt arrangement.

Da de forlod dineren, var hun overbevist om, at de aldrig ville spise burgere sammen på Royal Diner igen. Hun kiggede op på ham, mens de sad i bilen. Selvom hun stadig fandt ham fængslende, så vidste hun, at de ikke havde nogen fremtid sammen. Snart ville de officielt blive skilt. Hvorfor gjorde det så ondt, når de begge ønskede det? Ville det blive endnu en følelsesmæssig kaotisk periode med ham i huset? Og ville det blive mere smertefuldt og vanskeligt for hende at komme over det end sidste gang?

”Kunne du tænke dig at se mit atelier?” spurgte hun spontant.

”Ja, det vil jeg gerne.”

”Så skal vi dreje ved næste kryds.” De stoppede foran hendes atelier, der lå mellem et advokatfirma og et populært bageri. Han betragtede fotografierne af spædbørn, hunde og familier i vinduet, mens han nød duften fra bageriet.

”Meget flotte, Em. Din hobby er blevet en god forretning. Du er rigtig god.”

”Mange tak,” sagde hun, men følte, han bare var høflig.

Indenfor gik han rundt i venteværelset og kiggede på billederne, der hang på væggene. Han genkendte nogle af personerne, men der var mange, især af børnene, som han ikke kendte. Pludselig så han et stort, indrammet billede af deres søn, da han var to år gammel.

”Em, det er et vidunderligt fotografi af Ryan. Jeg vil gerne have en kopi.”

”Det skal du få. Det gør mig lykkelig at se det foto, når jeg kommer på arbejde.”

Tom fortsatte med at kigge på de indrammede billeder. Der var et af det ødelagte rådhus, efter en tornado havde ramt Royal. ”Du er en virkelig god fotograf,” sagde han og betragtede et andet fotografi af en sort hest, der stod på en græsmark. Vinden legede med dens hale, og solen fremhævede den satinagtige pels. Tom kiggede på hende.

”Det ligner min hest Grand.”

”Det er det også. Han er meget fotogen.”

”Wow. Det vil jeg også gerne have en kopi af.” Han lænede sig tættere på. ”Jeg kan ikke se en pris for billederne.”

”Du skal ikke betale for dem,” sagde hun og smilede.

”Mange tak. Det er et fantastisk billede af ham.”

”Kom og se, hvor jeg tager billederne.”

Han fulgte med hende.

”Tom, lad mig tage et billede af dig.”

Han grinede. ”Sikke sjov du er. Du ved jo godt, hvordan jeg ser ud.”

Hun tog fat om hans arm. ”Stå herhenne, så jeg kan fotografere dig. Så har jeg det at kigge på i de kolde vinternætter, når du ikke er hos mig.”

Hans smil forsvandt. ”Du mener det alvorligt. Okay. Men lov mig, at jeg ikke bliver udstillet i vinduet.”

”Det kunne jeg ikke drømme om,” sagde hun. ”Dit billede skal hænge i soveværelset,” drillede hun og forventede latter eller en sexet bemærkning, men han stod tavs og kiggede på hende. Hun spekulerede på, hvad han mon tænkte på. ”Du skal stå der,” sagde hun alvorligt og pegede.

Bag kameraet tilpassede hun indstillingerne og tog billedet. ”Hvis du drejer en anelse og kigger på mig over skulderen. Og smil.”

”Em, jeg føler mig fjollet.”

”Smil og samarbejd. Jeg køber noget lækkert brød fra bageren til dig bagefter.”

”Du er god til at overtale.” Han drejede og smilede, mens hun tog flere billeder.

”Vil du se billederne? Jeg kan lave et prøvetryk, inden vi henter brød.”

”Jeg er ligeglad med billederne. Jeg skal nok købe brød til os imens. Hvilken slags kan du bedst lide?”

”Surdejsbrød.”

”Det sørger jeg for. Kommer snart igen.” Mens han var væk, arbejdede hun hurtigt på fotografierne. Hun var ved at undersøge dem, da hun hørte klokken på hoveddøren bimle. Hun samlede prøvetrykkene, slukkede lyset og skyndte sig ud til ham.

”Jeg købte to brød. De dufter så godt, så jeg kan næsten ikke vente med at smage. Klar til at gå?”

”Ja. Se lige. Du er meget tiltalende på billeder.”

Hun fremviste et par prøvetryk for ham, men han kiggede knap nok på dem og smilede. ”Jeg er meget tiltalende,” sagde han.

Solen hang lavt mod vest, da de forlod hendes atelier. Da de atter var i bilen, vendte hun sig mod ham. ”Når vi når frem, så bør du være klar på at få et chok. Huset er i forfærdelig stand. Onkel Woody var så syg til sidst.”

”Emily, jeg fik aldrig sagt undskyld for, at jeg ikke var med til begravelsen.”

”Der var ingen grund til at flyve tilbage, når du var på forretningsrejse i Wyoming. Jeg fik aldrig spurgt dig, om du købte ranchen,” spurgte hun og indså, hvor lidt de efterhånden vidste om hinanden. Tidligere ville han have stået ved hendes side til begravelsen. Hun ville have vidst, hvorvidt Tom havde købt en ranch i Wyoming, og han ville have diskuteret sin beslutning med hende inden da. De bevægede sig længere væk fra hinanden, og skilsmissen virkede uundgåelig. Men i dette øjeblik ville hun ikke lade Maverick vinde, og det ville Tom heller ikke, så skilsmissen var sat på pause.

”Nej, jeg købte den ikke. Hvis jeg køber en ranch til, så bliver det i det her område,” sagde han. ”Jeg vil nemlig helst være direkte involveret med ranchen.”

De drejede ind på den gade, hvor hun havde boet, fra hun var ni år gammel og indtil hun blev gift med Tom. Der stod morbær- og egetræer langs vejen. Nogle af grenene var fyldt med små grønne blade, men de fleste var stadig nøgne. Tom sænkede farten, da de nåede frem til det gamle hus. Han kørte op ad indkørslen, hvor ukrudtet skød frem gennem revnerne i de gamle fliser.

Tom parkerede bilen. ”Jeg vil gerne have, at bilen er synlig, så alle kan se den. Hvis du er blevet overvåget, så ved den person, at det ikke er din bil. Maverick skal vide, at jeg er hos dig, og at e-mailen ikke har ødelagt vores forhold.”

”Det giver mig kuldegysning at tænke på, at nogen måske har overvåget mig,” sagde hun.

Tom kiggede på hende og smilede. ”Du er tillidsfuld.”

Han slukkede motoren, mens han stirrede på huset. Hun betragtede det sammen med ham. Engang havde det været hvidmalet, men nu skallede malingen af. Der var gavle på den forreste og vestlige side med tagspån, der skulle udskiftes. Der var ødelagte vinduer i det store, runde tårn på østsiden, og alle vinduerne på stueetagen var knuste.

Hun sad i et øjeblik og kiggede på det faldefærdige hus. Den afskallede maling, skodderne, der enten hang skævt eller var forsvundet, de ødelagte vinduer og de hensmuldrende betontrin. Hun kunne huske en aften, Tom havde kørt hende hjem og parkerede i indkørslen. De var steget ud af bilen, og han havde kysset hende under morbærtræet. Et kys var blevet til mange. Til sidst havde han friet til hende. De havde begge et år tilbage af deres uddannelse, og selvom de havde talt om at vente, så friede han alligevel til hende den aften. Før hun gik ind, var de blevet enige om, at de ikke ville gøre noget officielt, før de havde afsluttet deres sidste skoleår.

”Hvad tænker du på?” spurgte han.

Forskrækket vendte hun sig mod ham. Havde han mon gættet, at hans tilstedeværelse havde vækket en masse minder? ”Der er mange vinduer, der skal udskiftes,” sagde hun.

”Ja,” svarede han hæst, og hun spekulerede på, om han erindrede de samme stunder, som hun gjorde. ”Så du vil hellere bo her i stedet for huset på ranchen. Det bliver noget af en opgave,” bemærkede Tom og betragtede skumringen, mens det sidste sollys blev opslugt af mørket. ”Det er også det mest usikre sted, du kunne vælge at bo.”

”Royal er en ganske fredelig by.”

”En fredelig by, der bliver terroriseret af en hadsk person.”

”Jeg ved, huset kræver meget arbejde, men nu arbejder jeg i byen, og huset er det eneste, jeg har fra min fortid og min familie. Alle mine nære og kære er døde. Jeg kender knap nok mine kusiner, der bor i Oregon og Vermont. Jeg ser dem aldrig. Huset er min eneste forbindelse til mor og onkel Woody.”

”Det er et fint gammelt hus, men eftersom din onkel ikke kunne istandsætte det, så bliver det noget af en udgift for dig.”

”Han ville ikke have mig til at hyre nogen til at arbejde på huset, så jeg fulgte hans ønske.”

”Det var vigtigere at følge hans ønske. Nå, men vi skal nok få fikset stedet.”

”Det er ikke vores opgave, Tom. Du bor her ikke, og det er hverken dit hus eller dit problem,” sagde hun. ”Du behøver ikke bekymre dig om det. Faktisk synes jeg, du burde tage tilbage til ranchen.”

Han rynkede panden og bed tænderne hårdt sammen. Det gode øjeblik, de havde haft, var forsvundet. Selvom hun ærgrede sig, vidste hun, at det var det bedste for hende. Tom behøvede ikke at bo sammen med hende, for det ville blot komplicere deres tilværelse.

”Nu har folk set os sammen, så sladderen kan få frit løb. Du behøver ikke blive her,” tilføjede hun, da han ikke sagde noget.

”Det kan godt være, du ikke ønsker det, men jeg bliver,” sagde han hårdt. ”Betragt mig som din bodyguard, så vil du måske tolerere min tilstedeværelse. Måske får du brug for mig.”

”Gør, som du vil,” sagde hun og spekulerede stadig på, hvordan hun skulle kunne overleve natten, når han befandt sig i huset.

Hun rakte ud efter bildørens håndtag, men han greb hurtigt fat i hendes hånd.

Forskrækket kiggede hun op på ham.

”Jeg bryder mig ikke om, at du går først ind i det store, tomme hus. Der er jo ikke noget alarmsystem. Hvad nu, hvis der er nogen inde i huset? Låser du overhovedet døren?”

”Nej. Det giver jo ikke mening med alle de knuste vinduer.”

”Vent i bilen, mens jeg undersøger huset.”

”Tom …”

”Jeg ved godt, jeg er meget påpasselig, men det tager kun et par minutter. Så bliv siddende, lås døren, og hvis du ser noget, så ringer du til mig. Hvis nogen prøver at komme ind i bilen, så …”

”Så kører jeg dem ned,” sagde hun, for hun syntes, han var fjollet.

Han grinede ikke. ”Emily, jeg har set en mand gå ind i et hus og få halsen skåret over. Jeg ved godt, vi bor i Royal, men jeg vil ikke risikere noget.”

”Undskyld, Tom,” sagde hun. ”Jeg ved godt, du bare vil hjælpe, men det her er ikke en krigszone. Og indtil videre har Maverick kun sendt e-mails.” Hun viftede med hånden. ”Men jeg skal nok gøre det, du siger. Så undersøg bare huset.” Hun vidste, at hans krigerinstinkt var blevet vakt, og at det var nyttesløst at diskutere mere.

Han steg ud af bilen og lukkede stille døren.

Hun kunne ikke forestille sig, at der var fare på færde, men hun havde nu heller aldrig forventet at modtage en så hadefuld besked fra Maverick.

Han forsvandt ind i huset. Det var stadig skumringstid, så hun kunne se udenfor, men inde i det gamle hus herskede mørket. Hun kunne forestille sig, hvordan Tom tavst og grundigt undersøgte alle værelserne.

Hendes nerver sad uden på tøjet, da lyset blev tændt i huset, og hun kunne se ham gå gennem køkkenet. Han gik hurtigt og beslutsomt, og hun vidste, at hun ville være i sikkerhed med Tom i huset. Hun havde altid følt sig fuldstændig tryg med ham i nærheden.

Han gik forbi vinduet, og lyset blev slukket i det rum, onkel Woody havde brugt som stue. Bagefter blev lyset slukket i entréen, og det gik op for hende, at Tom slukkede lyset, så stueetagen lå i mørke.

Hun så ham ikke engang, da han bankede på bilruden.

Han åbnede døren for hende. ”Tak, fordi du lod mig undersøge huset. Nu har jeg det bedre.” Hun steg ud og lukkede døren. Han tog ganske afslappet fat om hendes arm. Han tænkte åbenbart ikke over det, men hun var intenst bevidst om hans berøring.

”Emily, det eneste vindue, der er tildækket, er badeværelset ovenpå. Enhver kan kigge direkte ind, når du er i huset. Vi har en del arbejde foran os. Har du nogle gardiner eller lagner?”

”Der er nogle lagner.”

”Okay. Lad os gå indenfor. Vi skal have dækket vinduerne til, og du skal flytte ovenpå.”

”Jeg formoder, at det er nyttesløst at diskutere med dig.”

”Nemlig,” sagde han. ”Du skal bare følge mine ordrer.”

”Hvornår er du blevet så kommanderende?”

”Da du fik e-mailen fra Maverick. Han er ude efter dig, og det må du aldrig glemme på noget tidspunkt, før han er blevet fanget.”

”Jeg tror ikke, du vil lade mig glemme det.”

De gik om til bagdøren og ind i det mørke hus. Natten var faldet på, men månen var endnu ikke fremme. Det gik op for hende, at han ikke havde tændt lyset ved bagindgangen.

Tom tog atter fat om hendes arm, og i det øjeblik hans fingre rørte hende, mærkede hun den sædvanlige prikkende fornemmelse fra top til tå. Hvordan skulle hun kunne bo med ham? Hvordan skulle hun kunne overleve denne første nat? Hun var altid tiltrukket af ham, men hun blev nødt til at modstå ham. Det ville knuse hende at opleve samme følelsesmæssige kaos, hun havde været igennem tidligere. Der var ingen løsning på deres problemer, og når Maverick ikke længere var en trussel, så ville deres skilsmisse blive gennemført.

”Tom …”

Hans varme ånde ramte hendes øre, da han dæmpet hviskede: ”Vent, indtil vi er kommet ovenpå.”
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De gik tavst gennem mørket. Fra bagindgangen gik de videre ind til spisestuen og dernæst entréen. Tom stoppede pludseligt op, og Emily stødte ind i ham.

Hun mistede balancen og greb ud efter hans arm, og Tom greb fat om hendes talje, så hun ikke faldt. Han måtte overvinde sig selv for ikke at kysse hende, men det var svært, for hun var blød, fristende og varm.

Han blev opmærksom på hendes bløde krop, den svage duft af parfume og hendes hår over hans hånd. Han holdt let om hende. Hendes bløde, blå sweater sad tæt om hendes krop, og han kunne mærke de frodige kurver og bløde bryster, der pressede sig mod hans arm. Begæret ramte ham pludseligt og intenst.

Tiden forsvandt, og det samme gjorde erindringerne om de dårlige stunder og deres tab. I dette øjeblik fortabte han sig i tanken om at kysse hende, og hans hjerte galopperede vildt. Han trak hende tættere ind til sig, og hun lagde sin slanke arm om hans nakke.

”Der er nogle ting, der ikke har ændret sig mellem os,” sagde han dæmpet. Hans hjerte bankede højlydt, og han måtte kæmpe for at fastholde kontrollen. Selvom han vidste, at det blot ville skabe problemer, så ønskede han at omfavne, kysse og elske med hende natten lang.

”Vi kan ikke gøre det her, Tom,” hviskede hun.

Han kunne ikke svare. Han var opslugt af sit begær, og han ville have hende. Det var en fysisk og glubsk sult, for han havde været alene så længe. Det var nødvendigt at give slip på hende og gå ovenpå, men han ønskede ikke give slip. Det var så længe siden, han havde mærket hende tæt på.

Han gik et skridt tilbage, men holdt stadig om hendes arm. ”Er du okay?”

”Ja, jeg har det fint. Jeg snublede bare,” svarede hun stakåndet og anspændt, og det øgede hans begær. Han forsøgte at fokusere på situationen og ikke på tanken om at kysse hende.

”Jeg vil ikke tænde lyset på grund af alle de ødelagte vinduer, for alle og enhver kan kigge ind. Lad os tage vores ting ovenpå.”

”Jeg kender huset godt, selv i mørke,” bemærkede hun. De talte dæmpet, men han vidste ikke, om det, han sagde, gav mening, for han kunne kun tænke på at kysse hende. Han fortsatte med at holde om hendes arm, og hendes lå på hans skulder.

”Så behøver vi ikke tænde lyset, før vi kommer ovenpå. Kan du gå op ad trappen i mørket?” spurgte han.

Hun lænede sig tættere på hans øre, og han mærkede hendes varme ånde mod sin nakke. ”Hvor mange gange tror du, jeg har sneget mig ovenpå i mørket, når jeg kom for sent hjem, efter vi havde været ude sammen? Jeg husker ikke, at du var bekymret for, om jeg kunne gå op ad trappen i mørket dengang.”

Hendes ord fik ham til at grine dæmpet og beroligede ham. ”Fint, så går du først.”

Modvilligt slap han hende. Der havde været flere øjeblikke i løbet af dagen, hvor anspændtheden havde fortonet sig, og hvor det havde føltes som i gamle dage.

Tom fulgte efter, mens hun stille gik op ad trappen i mørket. Hun førte ham hen til et stort soveværelse bagerst i huset. ”Det her er mit værelse, Tom. Nu tænder jeg lyset.”

”Ok. Jeg har også undersøgt loftet og kælderen, og der er ikke andre i huset. Det er ikke underligt, at gamle huse bliver brugt i gysere. De har en særlig atmosfære.”

”Jeg elsker det her hus, og det er ikke uhyggeligt, ikke engang kælderen.”

”Det er jeg glad for at høre. Lad os få hængt nogle lagner op, så du kan få lidt privatliv.”

Selvom han var væk i tanker om Emily, så arbejdede Tom alligevel hurtigt. Han var høj nok til at hænge lagner op foran de fleste vinduer, men til de sidste fik han brug for en trappestige.

”Huset mangler et alarmsystem. Så du bør hurtigst muligt få installeret et. Jeg kan anbefale en god fyr fra militæret, der kan klare opgaven. Han er en god ven, og han kan gøre det hurtigt.”

”Du er virkelig blevet kommanderende,” bemærkede hun i et let tonefald, og han vidste, at hun drillede ham.

Tom fik varmen af arbejdet, så han trak T-shirten af. Da han vendte sig om for at tage et lagen, skævede han over mod Emily. Hun stod som tryllebundet, mens hendes blik dansede over hans brystkasse. Hun kiggede op og mødte hans blik, og det fik hans puls til at stige.

Uden at bryde øjenkontakten gik han over til hende. Temperaturen i værelset steg, og minder om hende væltede ind over ham. Begæret blev forstærket, mens han kiggede ned i hendes grønne øjne. Han greb om hendes baghoved, mærkede hendes silkebløde hår og betragtede hendes mund. Minderne om at kysse hende, om den bløde mund, plagede ham. Hun kiggede op på ham med et uklart blik og rystede på hovedet.

”Nej,” hviskede hun. ”Tom, jeg har endelig vænnet mig til at være alene. Jeg ønsker ikke det her.”

Han kunne knap nok høre hende for sit hamrende hjerte. ”Jo, du gør.” Hans stemme var dæmpet og grødet. ”Emily, det er så længe siden. Et kys vil ikke ødelægge noget.” Han kæmpede for at kontrollere sit begær, for han ville have hende. Han havde ikke elsket med hende i lang tid, og der havde ikke været andre kvinder. Han var hård, klar og plaget af tanker om Emily, der var nøgen i hans favn. Han kunne huske, hvordan hun reagerede på ham. Hun var også sulten efter elskov.

Han trak hende ind til sig og kyssede hende begærligt. Han ville have hende lige nu og her. Med et enkelt blik på hendes store grønne øjne kunne han se, at hun var lige så klar, som han var. Måske ikke i aften, men snart. Tanken gjorde ham varm i hele kroppen.

Han bøjede sig ned og fortsatte kysset, og hun kastede sine arme rundt om ham. Hun gned sig ind mod ham og stønnede af nydelse.

Hun var blød, varm og vidunderlig i hans arme. Han lod sin hånd glide over hendes bryst og følte, at han ville sprænges af lyst, hvis han ikke fik hende nu. Han kæmpede for at vinde selvkontrol, mens han kærtegnede hende. Pludselig snoede hun sig ud af hans favntag og gik et skridt tilbage. Hun tog en dyb indånding.

”Jeg kan ikke. Jeg vil ikke. Det er følelsesmæssig kaos, og det vil ødelægge mig. Vores forhold fungerer ikke længere. Vi skal skilles.”

Han vendte ryggen til hende og forsøgte at lægge låg på sit begær og sine følelser. Hun ville have ham ud af sit liv. ”Jeg går nedenunder,” sagde han, trak T-shirten på og forlod værelset. Han vidste, at skilsmissen var nødvendig, så de begge kunne komme videre. Han måtte give slip på Emily, for han gjorde hende ulykkelig.

Han gik stille ned ad trappen, mens hans øjne vænnede sig til mørket. Han nåede ned på første etage. Han kiggede over skulderen op mod hendes oplyste soveværelse. Hun havde haft ret. Hvordan kunne de bo sammen i dette hus uden at såre hinanden?

Han begærede hende, men den forbandede tiltrækning, der var mellem dem, der havde været så spændende, sexet og fantastisk i starten, var nu en møllesten om halsen på dem begge.

Han var dog nødt til at blive hos hende. Han kunne ikke efterlade hende alene i dette faldefærdige hus, der var en gyser værdig. Hun havde ikke et alarmsystem. Selvom hun hverken ønskede hans tilstedeværelse her eller i det store hus på ranchen, så blev han nødt til at blive, indtil hun havde fået repareret vinduerne og installeret et alarmsystem. Maverick skræmte ham. Hvad havde de mon gjort for at gøre Maverick så vred?

Tom gik udenfor i mørket. Mon nogen holdt øje med Emily? Var hun i fare?

Han kiggede op på huset. Ude foran var anden etage lige så mørk som underetagen. Tom gik tilbage til verandaen og satte sig i mørket, mens han forsøgte at falde ned og lade være med at tænke på hendes kys eller hendes frodige krop.

Han huskede den nat i bussen i Colorado. De havde tilbragt hele dagen på skibakkerne. Da de kørte tilbage til deres hotel, ændrede vejret sig, og chaufføren sagde, de ikke ville stoppe på vejen som planlagt. Pludselig udviklede det sig til en snestorm.

I et isglat vejsving ned ad bjergskråningen skred bussen, ramlede ind i træer og rullede rundt. Sikkerhedsseler gav efter, og folk og bagage væltede rundt. Skrig, råb og gråd overdøvede den hylende vind. Emily havde råbt, at han skulle holde fat i Ryan. Selvom han helst ville beskytte dem begge, så havde hun ret i, at han først og fremmest skulle hjælpe deres søn. Tom forsøgte at holde Ryan på sædet og beskytte ham, mens bussen styrtede ned ad bjerget. Ryan råbte grædende: ”Far! Far!” Indtil han pludselig ikke længere råbte.

Noget ramte Tom, og hans skulder og arm smertede, mens bussen væltede om på den ene side. Endnu et slag fik ham til at besvime. Sekunder eller minutter senere vågnede han og kæmpede for at fastholde bevidstheden. Bussens forlygter var stadig tændt, og Tom havde set den flade af grå is, der kortvarigt blev oplyst af forlygterne, før det forsvandt i mørket. Han indså, at bussen var på vej mod en frossen sø.

Til Toms forfærdelse var Ryan og det sæde, hvor han havde siddet fastspændt, væk. ”Ryan!” Toms skrig fortabte sig i alt det kaos og støj, der omgav ham. Tom råbte til sin fætter Jack om at holde øje med Emily. Folk skreg, og børnene græd. Det mest skræmmende var, at han ikke kunne høre sin søns stemme, og i mørket kunne han intet se.

Bussen gled ud på den frosne sø. Samtidig hørte han det høje smæld af isen, der knækkede. På få sekunder befandt bussen sig delvist under vand, og det begyndte at strømme ind i bussen gennem flængerne i siden og vinduerne, der var gået i stykker på glideturen ned ad bjerget. Han havde ikke meget tid til at finde Ryan og få dem op til overfladen, før bussen gled dybere ned i vandet.

Det tog ham ikke længe at finde sin søn, men det havde føltes som en evighed. Tom holdt Ryans slappe krop ind mod sin brystkasse, og hans egne lunger brændte, mens han kæmpede for at komme ud af vraget og op til overfalden. Da han endelig nåede op, svømmede han den korte afstand ind til bredden, og nogen hjalp ham med at komme op på land.

Det lyste rødt og blåt i et kaos af sirener og grædende og skrigende folk. Han var lettet over at se, at der allerede var ambulancer til stede, og Tom sørgede for at få Ryan og sig selv i en. Da Jack dukkede op med Emily, fik Tom hende med ind i ambulancen. Paramedicineren undersøgte Ryan, derefter tjekkede de Tom og Emily ganske hurtigt.

Hun havde et sår i hovedet, hvor det blødte kraftigt fra. Tom faldt sammen i ambulancen. Han havde flere brækkede knogler, forstuvninger, en sprængt milt og dybe flænger. Både Tom og Ryan skulle gennemgå operationer. Efter en dag var Tom ikke længere i kritisk tilstand, men skulle senere behandles for lungebetændelse. Ryan overlevede kun 11 dage i respirator.

Tom ville aldrig glemme den dag, hvor de vendte tilbage til ranchen og det tomme hus. Emily var begyndt at hulke. Han havde omfavnet hende, mens hun græd, og han kunne mærke sit hjerte briste. Han kunne ikke trøste hende. Det eneste, han kunne gøre, var at fortælle hende, at han var ked af det.

”Du kunne ikke redde ham. Jeg kunne ikke redde ham. Vi har mistet vores barn,” græd hun.

Tom kunne ikke holde tårerne tilbage, og han havde en klump i halsen. Han holdt hende tæt ind til sig, aede hendes hoved og vidste, at ingen ord kunne trøste hende.

Det var et knusende tab, de skulle leve med resten af livet. Han ville aldrig glemme hendes bemærkning om, at han ikke kunne redde Ryan.

Mens Tom tænkte på den vanskelige periode, tørrede han sine øjne og lod hånden glide over arret på knæet. Både hans krop og hjerte ville for altid have ar efter den nat. Tom lagde hovedet i hænderne. Han burde have været i stand til at redde Ryan. Det var hans skyld, og han havde svigtet Emily.

Arbejdet på ranchen var begyndt at give ham fred i sjælen, og han var endelig begyndt at forlige sig med separationen, da Maverick sendte beskeden til Emily.

Nu boede Tom sammen med hende igen, og han kunne på ingen måde stoppe denne tiltrækning. Hun var uimodståelig, men når de var sammen, blev der rippet op i gamle sår.

Denne aften var første gang, han havde kysset Emily, siden han flyttede ud af huset sidste år. Det havde vækket hans begær og sikkert ødelagt chancen for at få noget søvn denne nat. Hvor længe skulle de mon bo sammen? Var hun virkelig i fare, eller var Maverick blot en kujon, der ville forsvinde efter et stykke tid?

Tom ville vide det med sikkerhed, inden han lod hende bo alene. Han burde havde reddet Ryan. Nu ville han gøre alt for, at Emily skulle forblive i sikkerhed.

Han håbede, at Nathan snart ville fange Maverick, så der kunne falde ro over tilværelsen.

Han sad på verandaen i en time og stirrede ud i natten, mens han lyttede efter fremmede lyde. Han hørte en frø, der kvækkede i nærheden. Der var en mild brise, og der var ingen biler på vejen. Han døsede hen, men vågnede pludseligt op og besluttede sig for, at han burde være tættere på Emily, så han gik indenfor. Emily havde beholdt nogle af sin onkels møbler, blandt andet køkkenbordet og en gyngestol, men hun havde smidt alle senge og sofaer ud, så det eneste sted, han kunne sove, var på gulvet. Eller sammen med Emily.

”Forbandet,” hviskede han. Hvis han ikke fik hende ud af hovedet, så ville han ikke få en fredfyldt nat, før Maverick var bag lås og slå. Stille gik han ovenpå og gik ind i værelset ved siden af Emilys soveværelse, men lod døren stå åben. Han lagde sig på soveposen og faldt øjeblikkeligt i søvn. Kort før solopgang vågnede han.

Efter et bad kom han i tøjet og gik ned i køkkenet for at lave havregrød.

Mens han hældte appelsinjuice op, hørte han fodtrin, og Emily dukkede op. Han kunne ikke undgå at lade blikket glide ned over hende. Synet gjorde ham åndeløs.

”Så er freden forbi,” sagde han. ”Hvad er det, du prøver at gøre ved mig, Emily?”

”Hvad mener du? Jeg vil bare have lidt morgenmad, før jeg starter på dagens arbejde,” sagde hun.

Han gik tættere på hende og satte hænderne i siden, mens han kiggede på hende. Hun havde en blå bomuldstrøje og cowboyshorts på, ankelsokker og tennissko. Hans blik hang ved hendes bluses V-hals et øjeblik, før det gled ned til hendes smalle talje og de lange, velformede ben. Da han langsomt løftede blikket op igen, rystede hun på hovedet.

”Det er fjollet. Du har set mig sådan her hundredvis af gange.”

”Jeg er vant til at være på ranchen med en flok cowboys.”

”Jeg tror, du hellere må komme i gang med arbejdet. Der skal laves en masse, og du insisterede på at være her.”

”Jeg vil i gang med at male, men først efter morgenmaden. Der er havregrød, blåbær, jordbær og appelsinjuice. Lad os få noget at spise, før jeg går i gang med arbejdet i den anden ende af huset, så jeg ikke bliver distraheret.”

Hun grinede. ”Du er fjollet.”

Mens de spiste, tog Tom en slurk kaffe og kiggede rundt. ”Jeg har sendt en sms til min ven, og han kommer herud senere for at give dig et overslag over, hvor meget alarmsystemet vil koste. Jeg fortalte ham, at det haster.”

”Det er da god og hurtig service.”

”Jeg er en meget god kunde, og jeg skaffer dem flere kunder ved at anbefale dem til venner og andre ranchejere.”

”Nu tager du styringen igen.”

”Jeg hjælper dig bare med få styr på tingene. Jeg kan også hjælpe dig med andre ting,” sagde han flirtende. Da hun kom ind i køkkenet, havde hun bragt glæde og solskin med sig, og det havde fordrevet nattens dæmoner.

”Jeg ved ikke, hvorfor jeg har brug for et alarmsystem, når du er her. Hvis du derimod havde planer om at smutte snart …” sagde hun drillende, før han afbrød hende.

”Jeg smutter ikke. Jeg bliver her hos dig, indtil Maverick er fanget. Det sted her kræver desuden en del arbejde,” sagde han og kiggede rundt.

”Det er det eneste, jeg har,” svarede hun dæmpet og kiggede på køkkenets høje loft. ”Det er min tilknytning til mor og onkel Woody. Og desuden tilknytning til den tid, da vi lige var blevet gift og efter Ryan blev født. Onkel Woody var altid så glad for at se Ryan.”

”Jeg kan godt huske, da vi boede her, lige efter vi var blevet gift, da din onkel tog til konference i Chicago.”

”Det kan jeg også huske. Vi kom aldrig ud af sengen. Men lad os ikke genopfriske gamle minder.”

”Det er noget sjovere end at male huset,” sagde Tom. Hun smilede og rystede på hovedet.

Hun rejste sig og lænede sig ind over bordet. ”Du er så god til at give ordrer. Det er jeg også. Du kan rydde op i køkkenet, mens jeg finder maling og pensler til os.”

”Hvor står det henne?”

”I værkstedet bag garagen.”

”Jeg går med. Jeg skal nok rydde op i køkkenet bagefter.”

”Tom …”

”Vi har talt om det. Du ved ikke, hvad Maverick kan finde på.”

Han gik rundt om bordet, mens hun bar sin tallerken hen til vasken.

”Fint. Du vinder,” sagde hun med et suk. ”Lad os begge rydde op og bagefter hente malingen.”

Han arbejdede hurtigt og sendte hende et blik. Nok havde han drillet hende, men han havde sagt sandheden. Han havde omgivet sig med sine medarbejdere, kvæg og heste, støvede marker og nye kalve. Det ville blive svært at tænke på andet end Emily, når hendes arbejdstøj bestod af shorts og en tætsiddende bomuldstrøje. Hun var smuk, og det var, som om hun var blevet smukkere i løbet af det sidste års tid. Han vendte sig om for at kigge på hende.

Han tænkte på deres kys aftenen før, men han vidste øjeblikkeligt, at det var en katastrofal kurs. Han skulle fokusere på sikkerheden i huset. Han skulle tænke på alt andet end at kysse eller elske med hende. Han betragtede hende, mens hun stod med ryggen til. Hun havde besvær med at stille en skål op på en hylde. Han gik hen til hende, tog skålen fra hende og satte den på hylden.

”Mange tak,” sagde hun en anelse stakåndet. Han vidste, at han burde træde tilbage øjeblikkeligt.

Han gik hen til døren og stoppede op. ”Klar til at hente maling?”

”Helt sikkert. Vi må hellere komme i gang med arbejdet,” sagde hun og gik hen til døren. De drillede og flirtede med hinanden, hvilket de ikke havde gjort i meget lang tid.

Mon hun havde lyst til sex med ham? Tanken fik temperaturen i værelset til at stige. Men ønskede han at opleve den følelsesmæssige storm igen? Mens han betragtede hendes ben og tænkte på kysset aftenen før, indså han, at han gerne ville gennemgå det hele igen med hende. Selv hvis det betød, at det ville blive langt mere smertefuldt, når de skulle tage afsked igen. Og han vidste, at afskeden var uundgåelig, ligegyldigt hvad der skete mellem dem i denne periode, mens Maverick var på fri fod. For deres problemer var uløselige.

Men det kunne dog ikke stoppe hans stærke begær efter at forføre hende.

Tom holdt døren for hende, og de gik ud i den mørke og indelukkede garage. Tom kastede et enkelt blik på stigen og rystede på hovedet. ”Du kan tro nej.”

”Hvad nu? Prøver du at fortælle mig, at jeg ikke må bruge stigen?”

”Det kan du tro.” Han satte foden på det nederste trin og lagde al sin vægt på. Den knækkede øjeblikkelig sammen.

”Men hvis du ønsker at falde, så skal jeg med glæde gribe dig.”

Hun rystede på hovedet. ”Okay. Jeg skal altså købe en ny stige.”

Han kiggede rundt. ”Em, du skal både have ny maling, nye pensler og en ny stige. Hvor lang tid siden er det, at du har brugt de her ting?”

”Det var vist, da jeg var 17 år gammel. Jeg kan ikke huske det.” Hun grinede igen. ”Du vinder igen. Lad os smutte.”

Han lagde hånden på hendes lænd, og hun stoppede op og kiggede op på ham. ”Det her minder mig om, da vi var kærester. Jeg kan huske, da vi engang var herude sammen.”

Hun rødmede. ”Vi skal vist af sted.”

”Skal jeg fortælle dig, hvordan arbejdet kan blive lidt sjovere? Kan du huske, da vi var herude sammen?”

”Ja, jeg kan huske hvert sekund. Du ved udmærket, hvordan du påvirker mig,” svarede hun stakåndet. I dette øjeblik kunne han ikke tænke på andet end at kysse hende. Han lagde armen om hendes talje og kyssede hendes bløde mund.

I det sekund hvor hans mund mødte hendes, gav han slip på sin kontrol over sig selv. Hans tunge udforskede hendes mund, mens hun stod på tåspidser, lagde armene om hans hals og pressede kroppen mod hans. Hun gengældte hans kys, og hans begær flammede op. I morgen ville han måske fortryde det, men i dette øjeblik ønskede han at blot at kysse hende resten af dagen og natten med.

Hans ene hånd gled ind i hendes tykke, bløde hår, mens den anden løb ned til hendes fristende numse. Han kunne uden problemer få hånden ind under de små shorts. Hun gispede og stønnede af nydelse og pressede hofterne ind mod ham. Han ville mærke hende, og han smeltede sammen med hendes kys.

Endelig frigjorde hun sig og hev efter vejret. ”Vi kommer bare til at fortryde det her,” sagde hun, vendte sig om og gik hurtigt væk. ”Gider du låse døren efter dig?” spurgte hun og gik ud.

Han ville forføre hende, også selvom han vidste, at det ville gøre ondt og komplicere hans liv senere hen. Selvom han ønskede at elske med hende natten lang, så ville han senere ærgre sig, fordi det ikke ville kunne ændre deres situation.

Da han fortalte hende, at han ville blive hos hende, indtil de fangede Maverick, vidste han godt, at det ville give ham flere hjertesorger. Han sparkede til en af malerbøtterne, så den rullede hen over gulvet og ramte væggen. Hvorfor skulle hun være så forbandet sexet? Han havde altid været tiltrukket af hende, og det ændrede sig ikke, bare fordi han var fyldt med hjertesorg og smerte.

Hun havde lyst til sex. Selvom hun forsøgte at lægge bånd på sig selv, bevare kontrollen over sig selv, så kunne han se, at hun havde lyst. Da han kyssede hende, var hendes reaktion øjeblikkelig og intens.

Han betragtede stigen. Det var noget ragelse. Han tog stigen og malerbøtterne ud til den store skraldespand, og derefter gik han tilbage for at låse døren til garagen. Mens han gik tilbage til huset, spekulerede han på, om han ville kunne forføre hende. ”Hold dig fra hende,” sagde han højt. ”Lad hende være. Det vil kun skabe problemer,” tilføjede han.

Han kunne ikke finde hende nedenunder, men da han skulle til at gå ovenpå, dukkede hun frem øverst på trappen. Hun havde en langærmet trøje og jeans på, og hun havde håret i en hestehale.

Hun gik hurtigt ned ad trappen. ”Nu burde jeg se meget mere almindelig og utiltrækkende ud. Og knap så … et eller andet.”

”Bare sig det … knap så sexet. Jeg vil altid være tiltrukket af dig, og du vil altid friste mig. Men jeg ved, vi har meget arbejde foran os, så jeg skal nok tage mig sammen. Men jeg bør advare dig om, at ligegyldigt hvordan du klæder dig, så vil mine tanker altid være syndige.”

”Det tror jeg gerne,” sagde hun smilende, og han gengældte smilet.

”Jeg er glad for, vi stadig kan enes, Emily.”

”Tiden hjælper på det,” sagde hun oprigtigt. Hendes drillende tonefald var forsvundet. I denne særlige situation kunne de nyde hinandens selskab, og endda opleve noget, der mindede om den glæde, morskab og sexappeal, som de plejede at have sammen. Men ud over det havde intet ændret sig. Deres tætte, kærlige forhold var for længst hørt op.

Toms ven fra alarmselskabet dukkede op. De fandt ud af, hvilket system der passede bedst til hendes situation, og de fik aftalt, at det ville blive installeret mandag.

*

Ved middagstid besluttede Tom og Emily, at de ville tage en pause fra deres arbejde og smuttede forbi the Royal Diner igen for at få en burger.

”Da vi forlod dineren i går, troede jeg ikke, vi nogensinde ville komme tilbage for at spise burger sammen igen. Men der er knap gået et døgn, og nu er vi her allerede igen,” sagde Emily.

”Det viser bare, at intet er umuligt.”

”Ja.”

Efter et par minutter smilede han. ”Jeg er glad for, at det går så godt med fotograferingen.”

”Jeg kan godt lide det, og jeg får kunder fra andre byer. Hvis min forretning udvider sig, så flytter jeg måske til Dallas. Jeg vil beholde onkel Woodys hus …”

”Øh, det er dit hus nu. Du behøver ikke kalde det onkel Woodys hus,” sagde Tom, mens han dvælede ved hendes planer om at flytte til Dallas. Da hun sagde det, følte han et stik af sorg. Han vidste godt, det var fjollet, for når deres skilsmisse var en realitet, ville de fortsætte livet hver for sig. Han ville ikke tænke på fremtiden, så han forsøgte at koncentrere sig om det, hun fortalte ham.

”Det er svært at vænne sig til tanken om, at det er mit hus nu. Måske vil det altid være onkel Woodys hus for mit vedkommende, selvom jeg ejer det.” Hun tog en slurk af sin milkshake og spurgte: ”Savner du militæret?”

Tom rystede på hovedet. ”Nej. Jeg har gjort min tjeneste, og nu er jeg glad for at være på ranchen. Livet er ikke, som jeg forestillede mig, det ville være, men jeg elsker ranchen. Ærlig talt, Em, så var jeg helt ødelagt efter Jeremys død. Måske er det, fordi vi har mistet Ryan, og fordi jeg er blevet ældre, men jeg har fået nok af død, af at se mine kammerater blive såret.”

”Du har tjent dit land,” sagde hun og sagde sin hånd på hans. Øjeblikkeligt trak han vejret tungt. Hun plirrede med øjnene og skulle til at trække sin hånd væk, men han lagde sin anden hånd over og holdt den fast.

”Det er rart. Du behøver ikke fjerne hånden,” sagde han dæmpet.

”Det, vi har gang i her, vil blot gøre det hele værre. Vores hjerter bliver knust på ny, for vores fremtid har ikke ændret sig, og det kommer den heller ikke til.”

Det gav ham et stik i hjertet, og han slap hendes hånd. ”Du har ret,” sagde han. ”Jeg tager forbi sheriffens kontor for at tale med Nathan. Men jeg er sikker på, der ikke er sket noget særligt, ellers ville vi have hørt noget. Men der er også mødet på mandag.”

”Ja. Jeg håber, at det milde vejr fortsætter, for så kan vi lufte godt ud, mens vi maler.” Han nikkede, og de spiste deres burgere i tavshed. Derefter tog de videre for at købe maling.

*

 Da de vendte tilbage til huset, åbnede hun hoveddøren helt op. ”Tom, dunsten fra malingen bliver forfærdelig. Så jeg vil åbne alle vinduer i huset. Der er en vifte på loftet, der kan hjælpe med at få lugten ud.”

”Det er fint. Jeg maler loftet, og du holder dig væk fra stigen.”

”Sikke du kommanderer med mig. Du er altså ikke længere i militæret.”

”Du var aldrig i militæret, og du følger slet ikke mine befalinger,” sagde han smilende og rystede på hovedet.

”Hvis det virkelig forholdt sig sådan, så ville du slet ikke være her. Jeg bruger ikke stigen på grund af dig. Jeg får et alarmsystem på grund af dig. Jeg er flyttet ovenpå på grund af dig.”

”Men jeg må ikke kysse dig. Jeg er nødt til at overraske dig,” sagde han, mens han gik tættere på og fortabte sig i hendes store, grønne øjne.

”Det er ikke sandt,” bemærkede hun grinende. ”Du kysser mig, hver gang du har lyst, og det ved du udmærket godt,” sagde hun og prikkede til hans hårde mave med sin pegefinger for at understrege sin pointe. ”Uh, det var imponerende,” mumlede hun og prikkede til ham igen.

Han lagde armene omkring hende og lænede sig ind over hende. Hans mund fandt hendes, og hans tunge undersøgte hendes, mens hun klyngede sig til ham og gengældte hans kys. Deres fjollede samtale var for længst glemt. Han holdt hende tæt ind til sig og lod sin ene hånd glide ned over hendes ryg og baller. Så gled hans hånd op igen. Han knappede hendes bluse op, mens han kyssede hende, kærtegnede hendes bryst og skubbede bh’en væk.

Endelig greb hun hans hånd og fastholdt den. ”Tom, vent. Det her vil bare komplicere det hele. Blot give os mere sorg,” hviskede hun og kiggede op på ham. Han betragtede hende nøje. Han ville have hende, og han troede, at hun også ville have ham. Selvom han var tændt, hård og klar, så tænkte han samtidig på den splittelse, der var mellem dem og vidste, at hun virkelig ikke ønskede hans kærlighed.

”Du har ret. Vi har såret hinanden rigeligt,” hviskede han. ”Jeg vil åbne vinduerne og begynde at male nedenunder.”

5
Tom stod på den nye stige og malede loftet i stuen, mens Emily malede et af værelserne ovenpå. Tom havde været i gang i flere timer. Eftersom vinduerne og dørene stod vidtåbne, fungerede klimaanlægget ikke, og derfor havde han skiftet til shorts og en ærmeløs T-shirt.
Mens Tom arbejdede, tænkte han på, at hun skulle bo alene i dette store hus. Måske tænkte hun det samme om ham og ranchen, men der følte han sig aldrig alene. Han brugte hele dagen sammen med sine medarbejdere. Og efter skilsmissen kunne han gå på date når som helst. Dog kunne han ikke forestille sig, at han havde lyst til at finde sig en ny kæreste. Og tanken om Emily med en anden mand gjorde ondt inderst inde.
Efter separationen fra Emily følte Tom sig følelsesmæssigt lammet og såret. Hans tilværelse skulle ændre sig meget, før han fandt sig en ny kæreste. Han var overrasket over, hvor godt han kom ud af det med Emily, for det gjorde virkelig ondt at være sammen, og han vidste, at det også gjorde ondt på hende. Nok var deres skilsmisse lagt på hylden indtil senere, men den optog hans tanker.
Han tænkte på det store, dyre hus, de havde bygget på ranchen. Han ønskede ikke at tage tilbage til stedet, men det var samtidig fyldt med minder om Ryan. Det havde været deres hjem, hvor de havde vugget ham, læst og sunget for ham.
Hvad kunne Tom gøre med huset? Han havde ingen anelse, men han gad ikke bekymre sig om det nu.
Han tørrede sin svedige pande, koncentrerede sig om sine penselstrøg og fortsatte med at arbejde støt. Når han var færdig med den side af værelset, ville han holde en pause og finde Emily.
Efter endnu en times arbejde bestilte Tom pizzaer til aftensmad. Da de var færdige med deres spisepause, vendte de tilbage til malerarbejdet.
Klokken var over 23, før han stoppede arbejdet og gik hen til hende i stuen. Hun lå på knæ og malede fodpanelet, og hans blik gled hen over hendes velformede og meget sexede numse. Han trak vejret tungt og bankede på den åbne dør.
*
Emily kiggede op og satte sig på hug, da Tom kom ind. ”Du kommer lige i rette tid. Jeg er ved at blive træt af arbejdet, og lugten af maling gør mig svimmel.”
”Lad os stoppe for i aften og få noget koldt at drikke på verandaen. Vi har fortjent at slappe af.” Han gik hen og tog penslen ud af hendes hånd. ”Jeg skal nok rengøre penslerne.”
”Så finder jeg drikkevarer,” sagde hun, mens hun rejste sig op og betragtede sit malerarbejde. Tom satte låg på malerbøtten og indsamlede de andre pensler.
”Lad os komme ud i den friske luft. Jeg kunne godt drikke en kold øl.”
”Det sørger jeg for. Vi ses på verandaen.”
Hun kom først derud og satte sig i en af de store gyngestole. Hun havde medbragt en øl til Tom og iste til sig selv. Der var køligt, og hun vænnede sig hurtigt til mørket. Tom kom ud og flyttede den anden gyngestol tættere på hendes.
”Udsigten er bedre herfra,” sagde han og satte sig.
”Løgner. Du kan ikke nyde udsigten i mørket. Du vil bare gerne sidde tæt på,” grinede hun. ”Det er dejligt herude.”
”Ja, det er rart.”
”Det er så sødt, at du har hjulet Valentine-familien. Du er en god mand, og jeg føler mig virkelig dum, fordi jeg troede på den løgnagtige e-mail. Det var en kæmpe fejltagelse.”
”Det behøver du ikke tænke på, Em. Natalie har inviteret os på skovtur næste lørdag, hvis du har lyst. Jeg sagde, jeg ville ringe til hende, efter jeg havde snakket med dig.”
”Lørdag lyder fint. Jeg vil gerne møde dem. Jeg håber på, at hvem end Maverick er, så vil denne person få besked om, at vi har det godt sammen.”
”Rygtet løber heldigvis hurtigt i Royal. Du vil kunne lide Natalie. Efter Jeremys død forstår hun vores sorg på en måde, som andre ikke gør. Jeremy var en god mand. Vi var ret tætte. Han var nærmest som en bror for mig.”
”Jeg burde have vidst, at du ikke havde en hemmelig familie.”
”Som du selv sagde, så var det et overbevisende fotografi.”
De sad tavst i mørket, mens hun nippede til sin hindbæriste, og Tom drak sin øl. Hun betragtede de vekslende skygger på græsset. ”Jeg synes stadig, du bør tage tilbage til ranchen. Jeg kan godt klare det her alene.”
”Du kan tro nej. Jeg bliver, for jeg vil begynde på loftet og se, hvor langt jeg kan nå. Når og hvis de fanger Maverick, så smutter jeg. Det ved du godt.”
”Selvfølgelig. Jeg vidste godt, du ikke ville flytte ind permanent.”
”Jeg kan ikke forestille mig dig bo her permanent.”
”Hvorfor? Jeg boede her, da vi mødte hinanden. Vi har brugt meget tid sammen i dette hus.”
”Jeg har bare bemærket, hvor mørkt der er herude. Når jeg flytter ud, så synes jeg, du bør anskaffe dig havelygter og få installeret bevægelsessensorer.”
”Tom, det her er Royal. Alle de sikkerhedsforanstaltninger er unødvendige. Her er sikkert og dejligt uforstyrret.”
”Synes du det?” spurgte han og satte sin øl ned. ”Så spilder jeg vist en god aften ved at sidde helt alene.” Han rejste sig op, og hun spekulerede på, hvad han mon havde gang i.
Han løftede hende op og satte sig ned igen med hende på skødet. Hun gispede overrasket og skulle til at protestere, men hun kunne godt lide at være i hans arme igen, så hun lukkede munden og lagde i stedet armene om halsen på ham. ”Det er jo bælgmørkt herude. Jeg kan ikke se dig,” sagde hun dæmpet. ”Hvad skyldes det her?”
”Her er dejligt uforstyrret til at gøre, hvad vi har lyst til. Hvorfor ikke glemme vores problemer i 10 minutter og nyde hinandens selskab? Måske nyde et kys eller flere?”
Hun smilede, mens hun lod fingrene løbe gennem hans hår. ”Du har virkelig en ensporet tankegang.”
”Nej, jeg har bare været alene i lang tid,” svarede han. ”Men nu er jeg her med dig. Og det føles vidunderligt.”
Han talte dæmpet, hvilket han altid gjorde, når han blev ophidset. Hun var meget bevidst om at være i hans arme og sidde på hans skød. Dog var hun endnu mere opmærksom på hans erektion. Han flirtede og drillede på sin vante måde, og det var sjovt at være sammen med ham.
”Du er ikke bare en god mand. Du er også meget sexet.”
”Er det sandt? På en skala fra 1 til 10, hvor ligger jeg så?” spurgte han og nussede hendes nakke.
”Omkring 100,” hviskede hun. ”Men jeg vil ikke lade dig besværliggøre mit liv i aften. Jeg har brugt det sidste år på at komme mig over al min sorg, men jeg befinder mig stadig på usikker grund …”
”Jeg kan give dig noget solidt.”
”Du er så fræk, Tom,” svarede hun, mens han kyssede hendes nakke og lod sin tunge lege med hendes øreflip.
”Men jeg er også sexet. Det sagde du lige.” Han kyssede hende og trak hende ind til sig. Hun klamrede sig til ham og kyssede ham igen. Hans kys var begærlige og vækkede hendes begær efter ham.
Han afbrød kysset for at hive sin T-shirt af. Mens han kastede den til side, sagde hun, ”Tom, jeg synes, vi skal stoppe …”
Han lænede sig ind for at kysse hende igen og afslutte hendes talestrøm. Og hun var ligeglad. Hun overgav sig til ham og tænkte, at han var den mest interessante mand i hele verden. Hun skubbede tankerne om de smertefulde ting, der var sket mellem dem, væk.
Han kærtegnede hendes bryster og lod sin varme hånd glide ind under hendes bluse. Ubesværet spændte han hendes bh op og skubbede den op. Hun stønnede nydelsesfuldt, mens han kærtegnede hendes bryster. Hans tommelfinger kredsede om hendes spændte brystvorte, og hun bevægede hofterne for at komme så tæt som muligt på ham. Hun overgav sig til de følelser, han vækkede i hende. Hans hænder på hendes krop, hans mund mod hendes. Det hele virkede naturligt og så rigtigt, og det gav hende lyst til mere. Men minderne om tidligere smerte og hjertesorg sad stadig i hende. Pludselig tænkte hun tilbage på den sidste gang, de havde dyrket sex. Samme nat flyttede han ud i annekset.
”Tom, vent.” Hun stoppede, lagde hånden på hans kind og kunne mærke de korte skægstubbe mod håndfladen. ”Det her vil fremkalde al den smerte, som vi forsøger at lægge bag os.”
”Vi burde være i stand til give slip og nyde hinanden for en enkelt nat. Kan du ikke lide det her?”
”Du ved, at jeg elsker alt det, du gør,” sagde hun, ”men vi har forsøgt alt for at få vores forhold til at fungere uden held.” Hun vred sig fri og rejste sig. ”Det er vist på tide for mig at gå i seng.”
Han svarede ikke, og hun skyndte sig at gå indenfor. Hun ønskede at være i hans favn, og hun længtes efter at elske med ham natten lang. Men hvis de fandt sammen, ville det medføre en masse smerte efterfølgende. Hun ønskede ikke at skulle skifte mellem vild sex og separation. Han kunne ikke få både og. Desuden vidste hun, at den nat, han var flyttet ud i annekset, havde det for hans vedkommende været permanent.
Hun skyndte sig ovenpå og kæmpede med sig selv hvert andet øjeblik, for hun havde lyst til at gå tilbage til ham. Men det ville frugtesløst og smertefuldt. Hun fandt hurtigt noget tøj og gik ud på badeværelset. Hun håbede, at han ikke ville komme ovenpå, før hun var faldet i søvn.
Da hun endelig var under dynen, stod alle vinduerne stadig åbne, men hun vidste, at Tom ville sørge for alt nedenunder. Det behøvede hun ikke bekymre sig om. Det, hun burde bekymre sig om, var, at hun var ved at forelske sig i Tom igen.
Hun lagde sig på ryggen og stirrede ud ad de åbne vinduer, mens hun tænkte på Tom. Hun måtte ikke blive forelsket i ham igen. Hun kunne ikke gennemgå alt det, de havde været igennem tidligere.
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